Sreda, 17. avgust 2005.

Svedok Muharem Ibraj (Muharem lbraj)
Otvorena sednica

OptuZeni je pristupio Sudu

PocCetak u9.00 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za biviu Jugoslaviju zase-
da. Izvolite, sedite.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, primio sam podnesak
vaseg pravnog savetnika, gospodina Rakica, u kom se objasnjava da
gospodin Deli¢ nece danas da svedoci. Objasnjenje za to je u datim
okolnostima prihvaceno, ali bez obzira na to vi treba da organizujete
da gospodin Deli¢ dode ovamo kako bi nastavio sa svojim sve-
docenjem i to $to je moguce ranije. A sada, molim vas da pozovete
vaseg slededeg svedoka.

OPTUZENI MILOSEVIC: Slede(i svedok je Saban Fazljiu (Shaban
Fazliu). Gospodine Robinson (Robinson), tu je napravljena jedna
promena. Sledeci svedok e biti Muharem lbraj (Muharem lIbraj), a
posle njega Saban Fazljiu. Ja sam imao drugaciji podatak zabeleZen.

SUDIJA ROBINSON: Molim svedoka da procita sve€anu izjavu.

SVEDOK IBRAJ: Na pocetku zelim sve da vas pozdravim. Svecano
izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu istinu i nita osim istine.

SUDIJA ROBINSON: Izvolite, sedite.
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GLAVNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Robinson.
Dobro jutro, gospodine Ibraj. Molim vas, predstavite se i recite
ukratko nesto o sebi.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Dobro jutro, gospodine predsednice.
Pozdravljam vas. Spreman sam da kaZem istinu o onim stvarima koje
znam. MoZete da pocCnete sa vasim pitanjima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Recite gde ste rodeni, gde ste se
Skolovali, godine ste radili i ziveli?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Roden sam 25. septembra 1953.
godine u selu Osek Hilja (Osek Hyle) u opstini Dakovica (Gjakove).
Osnovnu Skolu zavriio sam u selu Skivjane (Skivjan), a srednju
ekonomsku Skolu u Titovoj Mitrovici (Mitrovice). Od 1972. godine
do 1980. godine imao sam svoj privatni restoran. 1981. godine radio
sam kao Sumar u Ereniku. Od maja 1998. godine radim u
obezbedenju mog sela. To sam radio do 14. juna 1999. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vase selo Osek Hilja je u
neposrednoj blizini Dakovice i pripada opstini Dakovica. Da li je to
tacno?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da. To je u opstini Dakovica.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ibraj, da li je vaSe selo
iskljucivo albansko, po sastavu stanovnistva?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: U mom selu ima 186 domacinstava. Od
tih 186 samo je jedno srpsko.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A recite mi, gospodine Ibraj, da i
je u vasoj okolini, vi ste sve vreme zivelu u vaSem selu, bilo proble-
ma.izmedu Srba i Albanaca?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: U proslosti je u nasem selu bilo mnogo
Srba. Od 1980. godine poceli su da se iseljavaju. Ipak, tokom svog
vremena kada su bili u nasSem selu, Srbi i Albanci su uvek imali medu-
sobno dobre odnose.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A recite kada su poceli problemi,
odnosno sukobi i tenzije na nacionalnoj osnovi?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Problemi su poceli 1998. godine kad je
formirana OVK (UCK, Ushtria Clirimtare e Kosoves), teroristi.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Kako su se ti problemi-manifesto-
vali?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ti su se problemi manifestovali na taj
nacin da su se oni pobunili protiv Srba, protiv. drzave, protiv
Albanaca koji nisu bili sa njima.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je.tada pocelo i organizo-
vanje lokalnog obezbedenja?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Lokalno obezbedenje u Dakovici je
pocelo u maju 1998. godine. Svako selo u opstini Dakovica imalo je
dva Coveka koji su bili zaduzeni za njegovu bezbednost. Tamo gde
su ti ljudi bili u stanju da odbrane selo, to selo je ostalo neunisteno
do danas. Medutim, bilo je slu€ajeva i gde nisu uspeli da odbrane
selo i tada su bili ili kidnapovani ili ubijani. Bilo je ubijanja, paljenja
kuca, svega.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: A, gospodine lbraj, recite od koga
je lokalno obezbedenje Stitilo selo?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja sam imao prijatelja, moga saradnika.
Napravili smo dogovor sa vojskom, policijom i stanovnicima sela da
ih ni vojska ni‘policija, ali ni OVK ne napadaiju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Rekli ste da je u svim selima u op3-
tini Bakovica postojalo obezbedenje sela i da su po dvojica ljudi bili
zaduzeni za svako selo. Da li ste vi licno bili na nekoj poziciji u
lokalnom obezbedenju?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da, jesam. Radili smo u opstini ...
Nisam siguran, ali mislim da opStina Dakovica ima 76 sela. Svako selo
imalo je lokalno obezbedenje.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Recite malo detaljnije, posto je
ovo prvi put da imamo autenti¢no svedocenje o ovome. Kako su
zaduZeni za lokalno obezbedenje birani? Ko ih je imenovao? Koja je
bila njihova uloga? Postavi¢u vam nekoliko pitanja kako vas ne bih
mucio sa previse pitanja u isto vreme.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Lokalno obezbedenje je osnovao
predsednik opStine. Sada pricam samo o optini Dakovica. Lokalno
obezbedenje osnovao je predsednik opstine, Momcilo Stanojevié. On
je pozvao po jednu osobu iz svakog sela da prisustvuje sastanku i
organizovao sastanak na nivou sela u roku od dva dana i odabrao
osobe koju se mogle da garantuju za odredeno selo. Na primer, za
selo Osek Hilja sam izabran ja i Mihilj Abazi (Mihil Abazi). Mi smo
mogli da garantujemo da selo Osek Hilja niko nece dirati. | ovako je
bilo do samog kraja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da'li je i u drugim selima takav
bio izbor da su stanovnici sela sami birali svoje lokalno obezbedenje?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Stanovnici sela su u svakom selu birali
dve osobe za lokalno obezbedenje.

OPTUZENI MILOSEVIC —PITANJE: Da li su ¢lanovi lokalnog
obezbedenja imali, onda, uniforme?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da, imalo smo uniforme.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Sta ste imali od opreme?
SVEDOK IBRA] —ODGOVOR: Nase uniforme razlikovale su se od uni-
forme policije. Imali smo amblem na grudima i na kapi na kome je i
na albanskom i na srpskom pisalo “Lokalno obezbedenje” (Sigurimi
Lokal). Imalo. smo specijalne dozvole. Imali smo puske, imali smo
rovove,.a svakom selu dodeljeno je i jedno vozilo. Postojalo je Sest
radio stanica u celoj lokalnoj policiji.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, hvala vam, gospodine
Ibraj. Recite mi, molim vas, o oruZju. Recite mi o kakvom se oruzju
radi, narocito u vasem selu.
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SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Prvo bih Zeleo da se izvinim. Imao sam
mnogo poblema i ne mogu da se setim svih datuma. Ne znam tacan
datum, ali bilo je to poCetkom maja 1998. godine. Ja i Mihilj Abazi
smo zajedno sa dve starije osobe iz sela isli od kuce do kuce i trazili
od stanovnika da predaju oruzje. Garantovali smo im da ih niko nece
dirati, jer je predsednik opStine to garantovao nama i ovako je bilo
do samog kraja. U roku od 24 sata svaki komad oruzja koje.im je dao
OVK mi je bio donet. Oni su nam predali oruZje. Zajedno sa joS dve
osobe iz sela ja sam to oruZzje sakupio na dva traktora i odneo ga u
SUP.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine lbraj, sad ste rekli da
ste prikupili oruzje koje je stanovniStvo dobilo-od OVK. Medutim,
poznato je da Albanci, kao i Srbi, narocito u tom kraju ...

TUZILAC SAKSON: Prigovor, ¢asni Sude. “Poznato je” svakako indi-
cira da ¢emo da cCujemo sugestivno pitanje. Mozda bi optuZzeni
mogao da preformuliSe pitanje.

SUDIJA ROBINSON: Da, gospodine Milo3evicu. Izbegavajte takva
pitanja.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Ovo nije sugestivno pitanje, kada
u obzir uzmemo cCinjenice. To ima veze sa situacijom tamo, ako
mogu tako da kazem. Hteo sam da kazem da je poznato da Albanci i
Srbi koji Zive u tom kraju vole oruZzje, pa sam hteo da pitam svedoka
da li su oni organizovali, da li je predaja oruZja koje su dobili od OVK
ili bilo koja druga kolekcija oruzja koju je bilo ko od stanovnika imao
u svojoj kudi ...

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Na to mogu da odgovorim. Kada sam
ih zamolio da redaju oruZzje, zamolio sam ih da predaju oruZzje koje
su im dali teroristi, jer 80 posto Albanaca je oduvek imalo neki komad
oruzja. Ja sam li¢no bio u zatvoru nekih dvadesetak puta zbog ile-
galnog posedovanja oruZja, tako da sam ja rekao da svako ko kod
kuce ima neku pusku, neko oruzje, neki pistolj, da to koriste za li¢nu
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zaStitu, a ne da se bore protiv drzave ili sa teroristima. Rekao sam im
da predaju oruzje koje im je dala OVK.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Ibraj, mogu li da vas zamolim da
objasnite nesto iz transkripta: da ste bili u zatvoru dvadesetak puta
zbog ilegalnog posedovanja oruzja. Da li je to bilo tako?

SVEDOK IBRAJ: Da.

SUDIJA ROBINSON: 20 puta ste bili u zatvoru zbog toga?
SVEDOK IBRAJ: MoZda ne bas 20, ali desetak puta.
SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Ibraj, da li biste mogli
ovo da objasnite? Koliko sam vas razumeo, trazili ste da vam predaju
oruZje koje su dobili od OVK. Niste trazili da vam predaju oruzje koje
su sami imali. Da li sam vas dobro razumeo ili greSim?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: U pravu ste.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li to znaci da ako su imali neko
oruzje koje imaju godinama, koje su kupili na primer, da su to oruzje
mogli da zadrze?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Drzava nam nikada nije davala da
imamo oruZje sa dozvolom. Mi Albanci smo medu sobom uvek imali
problema sa malim prekr3ajima u vezi sa zemljom, stokom i sli¢nim
stvarima, a oruzje smo mogli da kupimo za do 4.000 maraka. Ja sam
im rekao da to oruZje koje im sluzi za li¢nu zaStitu ne predaju i oni
ga i nisu predali. A i drzava nikada nije hapsila ljude zbog tog oruzja,
jer je znala da ga oni nece koristiti protiv drzave, ve¢ samo da zastite
sebe. Trazili smo da predaju oruZzje koje su dobili iz inostranstva,
oruzje koje su imali za teroristiCke svrhe i oni su ga i predali.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pomenuli ste da ste bili u zatvoru
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desetak puta zbog posedovanja oruzja. Pretpostavljam da niste imali
dozvolu. MozZete li to detaljnije da objasnite? Kada ste bili u zatvoru i
koliko ste vremena tamo proveli zbog ovog prekr3aja?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: 1975. godine sam prvi put bio u
zatvoru, kada su policajci u mojoj kuci nasli oruZje i osuden sam na
jedan ili dva meseca. Posle toga sam kupio drugi pistolj i tako dalje.
Trazio sam dozvolu od drzave, ali mi je nisu dali.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | koliko je to ukupno? Znam da
vam je teSko da nam sada date ta¢nu cifru, ali koliko ste vremena
ukupno proveli u zatvoru zbog ovih prekrsaja?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Mislim da nisam proveo vise od god-
inu i po dana. Najveca kazna koju sam dobio bila je 1,5 godina.
Izvinjavam se $to sam poceo da pricam na srpskom.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: KaZete da kada ste prvi put
osudeni, da je policija kod vas nasla pistolj i vi ste kaznjeni. Ko su bili
policajci: Srbi ili Albanci?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Albanci.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A u drugim prilikama? KaZete da
su policajci desetak puta nalazili oruzje kod vas. Da li su ti policajci
bili Srbi ili Albanci?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Policajci su bili Albanci.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vratimo se na ovaj dogadaj iz
1992. godine. Koliko ste oruZzja sakupili tom prilikom, oruZja koje su
stanovnici dobili od OVK?

SVEDOK 'IBRA] — ODGOVOR: U naSem selu, u Oseku Hilji
nismo prebrojali svaki komad. Znam da su bila dva puna traktora.
Imali-su piStolje. Znam da je takode bio i jedan top. Bilo je svih
vrsta ruzja.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Rekli ste nam za pistolje. Da li je
bilo i puSaka?
SVEDOK IBRA) - ODGOVOR: Rekao sam da je bilo svega, od pistolja
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do drugog oruZzja. Bio je i jedan top. Imalo je automatskih pusaka,
minobacaca, razliCitih vrsta oruzja.

SUDIJA KVON: Malo sam zbunjen. Da li je to bilo 1992. godine ili
1998. godine?

OPTUZENI MILOSEVIC: 1998. godine.
SVEDOK IBRAJ: 1998. godine.
SUDIJA KVON: Nastavite, gospodine Milo3evic.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa, gospodine Ibraj, vi ste sakupili
to oruje. Sta ste sa njim uradili?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Sa jo3 dve osobe transportovali smo
ovo oruzje u SUP Dakovica.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro ...

SUDIJA ROBINSON: Da li je to oruzje bilo drugacije od oruZja za koje
ste ranije rekli da su Albanci drzali za zaStitu?

SVEDOK IBRA]J: Kao Sto sam rekao, bila su dva puna traktora oruzja i
sve je to bilo novo oruzje. Nije bilo staro.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sada, gospodine Ibraj, budite
ljubazni da nam‘objasnite da li je bilo policija, bilo vojska, bilo neka
druga vlast do3la u sukob sa stanovnicima vaseg sela? Da li je pose-
dovanje oruzja imalo ikakvih posledica po vase selo?

SVEDOK IBRA} — ODGOVOR: U Osek Hilji je, mislim, bilo trojica ljudi
koji nisu-predali oruzje. Pobegli su iz sela, policija ih je uhvatila i
kaznila. Trojica ljudi. Ostali koji su predali oruzje nisu dirani. Bili su
slobodni i mogli su da gledaju svoja posla.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je policija posle toga dolazi-
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la u vaSe selo? Da li su vrsili pretrage, ista slicno?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Policija nije dolazila u nase selo, jer smo
ja i Mihilj Abazi bili tamo i bili smo odgovorni za selo. Kada je poli-
cija imala posla sa bilo kim od njih, oni bi nam to i rekli. Policija nije
imala nista sa nasim selom.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li to znaci da stanovnike niko
nije dirao tokom tog vremena?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Od pocetka rata do.14. juna 1999.
godine nismo imali nikakvih problema. Bilo je malih problema sa
vojskom kada su bili u nasem selu, ali su odmah razreseni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Recite mi, gospodine lbraj, koliko
je vaSe selo udaljeno od centra Dakovice?

SVEDOK IBRAJ — ODGOVOR: Udaljeno je pet kilometara od centra
Dakovice.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da rezimiramo onda: sredinom
1998. godine vi ste sakupili oruZje. Predali ste ga SUP-u i policija nika-
da vise nije dolazila u vase selo, niti su imali iSta sa stanovnicima sela.
Vi ste, kao lokalno obezbedenje, odrzavali red i zakon u selu i nije bilo
sukoba. Da li bi to bio rezime onoga 3ta ste nam do sada rekli?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da, tako je. Policija je u naSe selo dosla
jednom. Rekli su nam da izvr§imo pretragu kod nekih porodica koje
nisu predale oruzje i ja sam im rekao da to ne mogu da radim. Oni
nisu mogli da dodu u nase selo bez na3e dozvole. Ja sam im dozvolio
da dodu. Dosli sui odveli tu osobu. Odveli su je u zatvor. Ne znam
Sta je sa njim bilo posle, ali oduzeli su mu oruzje. Posle toga u naSem
selu vise nije bilo problema.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je bilo kada tokom rata, sa
bilo kojim Covekom u vaSem selu, vojska, policija ili bilo ko drugi pos-
tupao lose?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Samo jedna porodica je imala proble-
ma sa dvojicom vojnika.

SUDIJA ROBINSON: Gospbodine Ibrai. zamoli¢u vas da nam pojasnite
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izjavu da policija nije mogla da dode u selo bez vaSe dozvole. Da li
se to odnosi na neki odredeni dogadaj ili je tako bilo i inace?

SVEDOK IBRA]J: Tako je bilo i inace.

SUDIJA ROBINSON: Kazete da je policija morala da dobije dozvolu
od vas kako bi mogla da dode u selo?

SVEDOK IBRAJ: Da.
OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.
SUDIJA ROBINSON: Da, gospodine Milo3evi¢u?

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, Zeleo bih da vas pod-
setim da sam ranije objasnio da su Albanci preuzeli pitanja bezbed-
nosti u velikom broju sela i imali dogovor sa policijom da ¢e sami
odrzavati red i mir kako policija uopSte ne bi dolazilla u ta sela, jer je
takav bio dogovor izmedu policije i velikog broja sela. Ovo je bio
slucaj i sa opStinom Dakovica izmedu ostalih.

SUDIJA ROBINSON: Dozvolite da Cujem gospodina lbraja. Ovo je bio
dogovor. Da li je to bio pisani dogovor ili je bio neformalan?

SVEDOK IBRAJ: Dogovor smo napravili preko predsednika opStine.
On nam je garantovao da ne¢emo imati nikakvih problema ni sa
vojskom ni sa policijom, a mi smo garantovali policiji i vojsci da ¢emo
biti odgovorni za sve Sta moze da se desi u naSem selu. Sa svoje
strane sam garantovao stanovnicima da ¢u biti odgovoran za bilo
kakve probleme koje mogu da imaju sa policijom ili vojskom. | ovako
je bilo do kraja.

OPTUZNI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.
SUDIJA ROBINSON: Da, gospodine Milosevi¢u?

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANIE: Gosoodine Ibraj, pomenuli ste

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

353



SUDEN]E SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

incident izmedu jednog stanovnika i dvojice vojnika. MoZete li da
objasnite o ¢emu se radi?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da, mogu, ali ne mogu da pominjem
ime, jer nije dobro ovde pominjati necije ime. Jedan stanovnik je
do3ao kod mene jednog jutra i rekao mi da su dvojica vojnika dolazi-
la i od njega trazila vode. Vojska je bila smeStena u blizini sela, u
planini, izvinite, u blizini sela, a njegova kuca se nalazila blizu tog
mesta. Oni su mu traZili vodu i on im je dao, a onda su mu traZili i
kafu i on im je i to dao. Usli su u njegovu kucu bez njegove dozvole.
Nisam bio tamo tako da nisam to video sopstvenim ocima, ali mi je
rekao da su njegovu Zenu odveli u drugu sobu. Ostali ¢lanovi
porodice su ih molili da ostanu u toj sobi da ne idu. Posle tri ili Cetiri
sata napustili su ku€u, a on je doSao kod mene placudi i rekao mi Sta
se desilo. Poveo sam ga sa sobom i otiSao kod predsednika op3tine.
Probudio sam ga, jer, kako sam rekao, bilo je rano jutro i on je jo3
uvek spavao. Prepricao sam mu Sta sam cuo od ovog Coveka i zajed-
no smo otisli u SUP kod nacelnika i rekli Sta se desilo i kako je on
garantovao da nikakvo zlo nece da bude naneto nasem selu. Rekao
mi je “vratite se u selo, a mi éemo doci za dva sata.” Dosli su za sat,
policajci. Zajedno smo otisli kod €oveka koji je prijavio slucaj i, zajed-
no sa njim, otisli gde se nalazila vojska. Ovaj Covek je prepoznao dvo-
jicu vojnika koji su bili unjegovoj kuci i oni su odmah odvedeni. Ne
znam gde su odvedeni i Sta se sa njima desilo, jer sam ostao u selu.
Posle dva, tri dana osoba kojoj se to desilo je dobila poruku u kojoj
se kaZe da su dvojica vojnika osudeni u Prizrenu (Prizren), jedan na
Sest, a drugi na sedam godina zatvora. Posle toga viSe nije bilo prob-
lema.

SUDIJA ROBINSON: Da li znate za koja krivi¢na dela su ti vojnici
osudeni?

SVEDOK IBRAJ: Taj stanovnik je, mislim, rekao da mu je Zena silo-
vana.

SUDIJA KVON: To je bilo samo dva ili tri dana kasnije?

SVEDOK IBRAI: Da. u pravu ste.
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SUDIJA KVON: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da predemo na drugu temu. Ali
pre toga, dozvolite da vas pitam: osim tog incidenta koji ste opisali,
prilikom koga ste vi licno intervenisali, kada je policija odvela dva
vojnika iz oblasti koja pripada vaSem selu, da li je bilo joS nekih inci-
denata tokom celog rata?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, nije bilo nikakvih incidenata koje je
pocinila vojska. Desio se jedan incident u vezi sa mnom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Budite ljubazni i ukratko nam
ispricajte kakav je to bio incident.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Policijski automobil je iao za Decane
(Decane) i zaustavio se ispred moje kuce i neko mi je rekao “videli
smo grupu pripadnika OVK u vaSem selu”. Poveo sam nekoliko
lokalnih policajaca sa sobom i otisli smo.u pravcu u kom mi je poli-
cajac rekao da je video grupu vojnika OVK. DoSao sam do jedne
kuce, vlasnik je izaSao i ja sam ga pitao da li ima nekoga u njegovoj
kudi osim clanova njegove porodice. Rekao je da nema. Onda sam
mu rekao da su mi neki policajcirekli da ima pripadnika OVK. Rekao
sam: “Bolje da ne pravimo probleme u selu, jer sam im garantovao,
policiji, da u selu nece da bude problema”. Rekao je: “Ne, u mojoj
kuci nema nikoga, ali ima jedna grupa u jednoj drugoj kuci”. OtiSao
sam do ove druge kuce i pozvao vlasnika koji je potom izasao i pitao
sam da li u njegovoj kuci ima nekih drugih ljudi, jer mi je receno da
ima i on je rekao’da nema i poCeo da me psuje. Pred njegovim vrati-
ma sam video vise pari obuce i pretpostavio sam da unutra ima ljudi.
Rekao sam:”Hocdu da udem unutra i da pogledam”. U tom trenutku
kod sebe nisam imao svoje oruZje, sada se ne secam od koga sam ga
pozajmio pre nego $to sam uSao unutra. Kada sam uSao u sobu,
tamo je bilo 10 ljudi. Rekao sam im da stanu uza zid i oni su to
uradili. Trazio sam da mi pokazu dokumenta koja potvrduju njihov
identitet. Vlasnik kuce je rekao da se ona nalaze u susednoj sobi i da
¢e on da ih donese. Kada se vratio, napao me je. Tokom sukoba jo$
dvojica su me napala s leda. Ubio sam vlasnika koji se nalazio ispred
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mene. Kada je pao na zemlju, okrenuo sam se, a dvojica koji su se
nalazili iza mene su se predali. U meduvremenu jo$ policajaca je
doslo da mi pomogne i uhapsili smo osam ljudi i predali ih SUP-u.
Pre nego $to sam izasao iz te kuce, obavestio sam posmatrace koji su
dosli. Kada su dosli, ne seCam se dobro, ali mislim da je sa njima bio
jedan ltalijan, a i istrazni sudiija je doSao na lice mesta. Dosli su i
istrazili mesto zloCina. Istrazni sudija me ispitivao. Do dan danas ne
znam ko je bio taj istrazni sudija. Znam da je doSao iz prvostepenog
suda u Peci (Peje). Dao je presudu, “ubistvo u samoodbrani”. Ostali
su predati SUP-u. Bili su iz Kline (Kline), KoSare (Koshare) i jos jednog
mesta ne seCam, odakle su bila ostala dva ili tri Coveka. Osim ovoga
nije bilo drugih problema u selu do kraja rata.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine lbraj ...

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: U trenutku kada sam ih upoznao nisu
bili naoruzani i nisu nosili uniforme. Bili su u civilnoj odedi. Bilo me je
sramota, jer su neki bili iz mog sela. Zeleli su da policija dode i pre-
trazi kucu, ali ja to nisam dozvolio. Li¢no sam prisustvovao sahrani
Coveka koga sam ubio i 10.dana prisustvovao obiCajima posle
sahrane. Brinuo sam se o njegovoj porodici kao da je moja, do kraja
rata. Njegov otac je imao oruzje, pistolj, joS od ranije i nisam dozvo-
lio policiji da mu ga oduzme.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Ibraj, pre nego 3to nas-
tavimo, recite mi kada ste stigli u kucu u kojoj se dogidio incident da
li je jo3 neko iz lokalne bezbednosti bio sa vama?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da.

OPTUZENIMILOSEVIC — PITANJE: Bili ste sami?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ne. 10 lokalnih policajaca je bilo tamo.
Cim mi je re¢eno da je grupa pripadnika OVK usla u selo, pozvao
sam druge da mi se pridruze. Naravno, nisam mogao da idem sam.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li su oni koje ste pozvali da idu
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sa vama bili iz Sekretarijata unutrasnjih poslova, odnosno drzavne
policije ili su takode bili pripadnici lokalnog obezbedenja, Albanci?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, bili su Albanci iz lokalne bezbed-
nosti.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro.

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Policajci iz SUP-a su dosli kasnije, posto
sam ih pozvao, kada je sve zavrSeno. Sat vremena kasnije. Pozvao
sam posmatrace i pripadnike SUP-a i oni su dosli.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ibraj, objasnili ste da
je tokom celog rata u selu bilo mirno i da nije bilo pripadnika OVK.
Ljudi koje ste malore opisali su bili iz Kline, kao Sto ste rekli, ne iz
drugih mesta. Da li sam vas dobro razumeo?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Bili su iz Kline, BuraSca, Ko3ara i ne
se¢am se svih mesta odakle su bili, ali‘mislim da nije bilo nikoga iz
mog sela, osim Coveka koji je bio vlasnik te kuce.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U redu. Sada mi recite, jer sam
shvatio da ste rekli da nije bilo jedinica OVK u vasem selu, dozvolite
da vas pitam: da li je bilo pripadnika OVK drugde, a koji su bili iz
vaseg sela?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: 28 ljudi iz mog sela su bili pripadnici
OVK, ljudi koji su Ziveli u mom selu. Nije bilo pripadnika OVK u
mom selu, ali je bilo pripadnika iz mog sela u drugim selima. Bili su
sa OVK. Pozvao sam njihove porodice i rekao njihovim roditeljima:
“Ja sam garantovao za ovo selo tako da ili dovedite svoje sinove kuci
ili neka ne"dolaze ovamo u uniformama i prave probleme”.
Njihovi roditelji su mi to garantovali i oni koji su bili pripadnici OVK
iz mog sela nisu dolazili u selo da kraja rata. Njihove porodice Zivele
su dobro u naSem selu. Pomagali smo im u svemu u ¢emu smo
mogli.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Recite mi, pored saradnje sa vlas-
tima koja je, kao Sto mozemo da vidimo, bila uspeSna da li je bilo
neke saradnje druge vrste sa vlastima, na primer u svakodnevnom
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zivotu? Kako je ta saradnja funkcionisala?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Kada je rat poceo ljudi su bili uplaseni.
Nisu se osecali slobodno da odu u grad i obavljaju svoje poslove.
Otisao sam kod predsednika opstine i pitao ga Sta da radim. Rekao
sam mu da stanovnici nemaju braSna, nemaju ulja. Otvorili smo
punkt Crvenog krsta posle nedelju dana i zaduzili dve osobe da
naprave liste za svaku kudu, Sta je svakoj kuci potrebno.i-u roku od
tri dana predsednik opstine je sve $ta je bilo potrebno doneo meni, a
potom smo to podelili stanovnicima. Pomoc je dolazila od Crvenog
krsta.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine lbraj, osim ovog
odredenog dogadaja kada ste pozvali posmatrace posle incidenta,
da li je posmatracka misija OEBS-a (OSCE Kosovo Verification
Mission) uopste dolazila? Da li su njeni€lanovi dolazili?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Kao 3to sam i ranije rekao, oni su dosli
prvi. PoSto su oni stigli, obavestio sam i policiju takode, a onda su i
oni dosli.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ne pitam vas vi$e o tom incidentu.
Ve( ste opisali taj incident. Sada vas pitam da li je posmatracka misi-
ja OEBS-a dolazila u vase'selo. Da li je neki ¢lan nekada doSao?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: | pre i posle incidenta posmatraci su
dolazili u nase selo. Od tih koji su dolazili, se¢am se jednog. Bio je
Italijan. Ne seCam se njegovog imena. A nekoliko puta je dolazio i
glavni posmatrac, tako se predstavljao, Voker (William Walker).
Njegovog imena se seCam, jer je doSao i rekao mi da je i njegov otac
roden 1920. godine i traZio je mom ocu li¢nu kartu radi provere iden-
titeta. Vratio mu je licnu kartu i rekao: “Silovali ste dve maloletnice”.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ko je to rekao vasem ocu?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Voker, Vilijam Voker. Bio sam prisutan
kada je ovo rekao mom ocu. Rekao sam mu “kako moZzete tako neSto
da kaZete Coveku od 80 godina”. Rekao mi je da su dve devojke dale
izjavu o ovome, pa je otiSao da ih dovede, jer je video da osoba koja
je optuZzena ima 80 godina. Kada su ove dve devojke dosle, on ih je
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pitao “da li je to taj Covek”. Rekle su da nije. Onda se izvinio, a ja sam
mu rekao: “Kako, zaboga, moZete da optuZzite Coveka od 80 godina
da je silovao maloletnice.” Opsovao sam ga i rekao mu da ne Zelim
viSe da ga vidim u mom selu. Oti3ao je i viSe ga nisam video.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Rekli ste, gospodine lbraj, da se
seCate jednog Italijana i Vilijama Vokera od svih posmatraca. Da li
sam vas dobro razumeo?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Recite mi, pre tog incidenta kada
je optuzio vaSeg oca i potom otiSao, koliko ste puta videli Vilijama
Vokera.

SVEDOK IBRAJ — ODGOVOR: Video sma ga:i pre i posle ovog inci-
denta, ali nikada viSe sa njim nisam pricao: Vidao sam ga svako vecCe
da ide u Glodane (Gllogjan).

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Zasto je on i3ao u Glodane svako
vecCe?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Zato Sto su tamo bili pripadnici OVK i
svake noci izmedu 23.00 i 24.00 on bi odlazio tamo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste pre ovog incidenta raz-
govarali sa njim?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Dolazio je nekoliko puta u moju kucu i
pitao me o unifiramama koje smo nosili, kome su one pripadale.
Objasnio sam u da je to uniforma lokalnog obezbedenja. Onda me
je pitao ko nam je dao te uniforme i ja sam rekao da nam je Srbija
dala te unoforme, a on je rekao: “Ovde vise nema Srbije”. Na levoj
ruci je imao traku na kojoj je bila americka zastava i rekao: “Sada
mozes ovu zastavu da stavi$ na uniformu, jer ovde viSe nema Srbije”.
Rekao sam mu: “Idi u svoju zemlju, u Ameriku (United States of
America), ne Zelim viSe da te vidim”. ViSe nikada nije dosao u moju
kucu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kada se to desilo, gospodine
Ibraj? MozZete |li da se setite. makar otprilike. kada je to bilo kada je
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Vilijam Voker doSao u vasu kucu i kada vam je rekao da traba da
stavite ameriCku zastavu i da to viSe nije Srbija? Kada se to dogodi-
lo?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ne se¢am se tacnog datuma, ali bilo je
to nekad u maju 1998. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Poku3aijte, ipak, da se setite. On
nije mogao da bude tamo u maju 1998. godine.

TUZILAC SAKSON: Prigovor, ¢asni Sude. Svedok je dao odgovor na
pitanje. Optuzeni sada ne moze da mu stavlja reci u usta.

SUDIJA ROBINSON: Da, gospodine MiloSevicu. To nije prihvatljivo.

SVEDOK IBRA]J: Ja ne znam tacan datum. Kao Sto sam i ranije rekao,
imao sam i imam problema sa datumima. Ne znam tacan datum. Da
li je bila 1998. godina ili 1999. godina, ne znam. Znam samo da je
bilo pre bombardovanja.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, poku$avao sam da
pomognem svedoku da se'seti, da se seti kako bi doSao do datuma,
jer se svedok vec€ izvinio§to ne zna datum, jer je imao velikih prob-
lema u vezi sa tim, a_koje ¢emo kasnije videti. | posto se on vec
izvinio zbog toga $to ne zna tacan datum, ja sam samo hteo da mu
pomognem, u stvari da ga pitam kada je to bilo i da mu kazem da to
nije moglo da bude u maju 1998. godine, naravno. Ali, nema veze.
Nema veze. Sada nam je objasnio da je to bilo pre bombardovanja.

SVEDOK IBRAJ: Nisam rekao u maju 1998. godine. Rekao sam da je
to moglo biti u maju 1998. godine ili poCetkom 1999. godine.

SUDIJA ROBINSON: Ali pre bombardovanja.
SVEDOK IBRAJ: Da, pre bombardovanja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Posto ste pomenuli bombar-
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dovanje. Da li je bilo posledica bombardovanja u vasem selu?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: U selu nije bilo ostecenja, osim u $kol-
skom dvoriStu, gde su bacili ...

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Sta je bilo u $kolskom dvoristu?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Sama 3kola nije oStecena, niti su ljudi
povredeni, ved je samo dvoriste oSteceno. Bacene su neke bombe.
Vojska je bila smeStena u brdu blizu Skole, tako da su oni njih gadali.
Sama Skola nalazila se van sela. Nije bila u selu. Bacali su kasetne
bombe.

SUDIJA BONOMI: Koja vojska je bila u brdu blizu'skole?
SVEDOK IBRAJ: Srpska vojska, deo srpske vojske.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sada ¢u'vam postaviti nekoliko
pitanja. Citira¢u vam iz 63, 66, 68 i 87. Zelim unapred da se izvinim,
jer su ovo poduzi citati, a prevodi se sa albanskog na srpski, tako da
¢u ja da vam cCitam veoma polako, ali pre nego $to na to predem,
recite da li su ikada Vojska Jugoslavije i policija Srbije terali gradane
bilo iz vaSeg sela, bilo iz Dakovice, bilo iz nekog sela za koje znate,
da napuste svoja sela na Kosovu i Metohiji?

TUZILAC SAKSON: Prigovor, ¢asni Sude.
SUDIJA ROBINSON: Po kom osnovu?

TUZILAC SAKSON: Na osnovu toga 3to je ovo pitanje formulisano
tako da obuhvati sva sela na Kosovu i Metohiji, a ne samo selo u
kome je ziveo i radio ovaj svedok. Ne znam kako bi ovaj svedok
mogao da odgovori na tako nesto.

SUDIJA ROBINSON: On mozda ima neke informacije. Hajde da Cuje-
mo odgovor. Da Cujemo prvo 3ta znate o vaSem selu, gospodine
Ibraj?

SVEDOK IBRA]J: Nikakvoa nasilia niie bilo u mom selu, ni od strane
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OVK, ni od strane vojske ili policije.

SUDIJA ROBINSON: Odgovorite konkretno o proterivanju ljudi iz
vaseg sela.

SVEDOK IBRA]J: Niko iz mog sela nije pobegao, niko nije napustio
selo. Svi su bili u selu sve dok ja nisam otiSao 1999. godine. Oni su
normalno nastavili sa radom, niko nije otiSao u Albaniju (Albania),
ni jedna kuca nije spaljena. Svi su normalno ziveli kao i-da nije bilo
rata.

SUDIJA ROBINSON: Da li ste u stanju da kazete Sta se dogodilo u
drugim selima?

SVEDOK IBRAJ: Kad je reC o drugim selima, sve informacije koje
imam su iz druge ruke, iz onoga Sta sam video na televiziji. U svakom
selu postojala je lokalna policija. I svaka lokalna policija bila je
zaduZena za svoje selo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ibraj, da li vam je poz-
nato da je veliki broj Albanaca otiSao u Makedoniju i u Albaniju za
vreme rata?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: To je nesto Sta svi znaju.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da li vam je poznato da je bilo
ko od organa vlasti, vojske i policije, terao Albance da idu u
Makedoniju i Albaniju?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Koliko ja znam, policija i vojska vracali
su ih u njihove domove. Oni im nisu dozvoljavali da odu. Znam za
jedan slucaj kad se jedan kamion pun ljudi zaustavio kraj mene i
zamolio me za vodu. Pitao sam ih kuda idu, oni su mi rekli da idu u
Albaniju. Pitao sam ih onda “za3to idete u Albaniju”, a oni su mi
odgovorili “moramo da napustimo Kosovo zato Sto NATO bombar-
duje Kosovo i mi odlazimo zbog bombardovanja”. To je ono $ta ja
znam.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANIE: Gospodine Ibraj, vi ste bili u svom
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selu, a poSto je ono pet kilometara, kako ste rekli, od centra
Dakovice, recite mi da li ste za vreme rata i, uopste, pred rat Cesto
boravili u Dakovici ili ste stalno bili samo u svom selu?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: ISao sam i u Bakovicu, moja kancelarija
je bila u Dakovici.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li to zna¢i da ste svakog dana
bili uDakovici?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Sve do bombardovanja bio sam u
Dakovici.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A od kad je pocelo bombar-
dovanije, koliko ste Cesto bili u Dakovici?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Samo kada sam morao da idem da
vidim predsednika op3tine, na kratke sastanke, jer je Dakovica bila
teSko bombardovana i bojali smo se da izlazimo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li'ste vi na neki nacin, bududi
pet kilometra od centra i dolazecikod predsednika opstine na te sas-
tanke, znali situaciju u Dakovici? Osim toga 3to kaZete da je bila teSko
bombardovana, da li ste znali ukupnu situaciju u Dakovici?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ja smatram da je Dakovica najviSe bom-
bardovana. Fabrika je bila jedan kilometar od moje kuce i kada su
bombardovali tu fabriku poginule su dve ili tri osobe.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U redu, sad ¢u ovo 3ta sam vec
najavio da vam procitam, pa ¢ete mi reci, sobzirom da ste vi u to
vreme boravili u Dakovici, da li je to tacno ili nije.

SUDIJA ROBINSON: Sta Cete to tacno da Citate? Iz optuznice?
OPTUZENI MILOSEVIC: 63(h). Tacku 63(h) i ove podtacke tacke “h”.
One se odnose upravo na Dakovicu, gde je gospodin Ibraj bio Sef

lokalnog obezbedenja.

SUDIJA ROBINSON: Sigurno mozete da sazmete vasa CinjeniCna

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

363



SUDEN]E SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

pitanja zasnovana na tome. Zar moramo da sluSamo citanje cele dve
strane optuZnice? Recite mu sustinu onoga Sta tu piSe.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa evo, ako je ovo sustina, ovde
se navodi da je pocev od 24. marta 1999. godine ili priblizno tog
datuma, pa sve do 11. maja 1999. godine, znaci od pocetka bom-
bardovanja 24. marta pa do 11. maja, to je, znaci, nekih Sest, sedam
nedelja, da su snage SR] i Srbije prisiljavale stanovnike grada
Dakovice da napustaju svoje domove, da su isli od kuce do kuce i
pozivali Albance da se iseljavaju i praktiCno da su‘isterivali Albance
iz Dakovice i terali ih da idu u Makedoniju, Albaniju, nije bitno gde,
ali da ih oteraju sa Kosova. Da li je to tacno, gospodine lbraj?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Kad je rec¢ o Dakovici, koliko ja znam,
samo oni koje policija i vojska nije mogla da spreci da odu, su otisli.
Inace, niko ih nije prisiljavao da napuste Dakovicu, ni policija, ni vojs-
ka.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ibraj, ovde se, ovde se
kaZe i vise od toga. Kaze da je u mnogim slucajevima, dakle “vojska i
policija isteruje Albance iz kuca i tera ih da idu,” a kaze, “u nekim
slucajevima ljudi su ubijani, a mnogima je pre¢eno smréu. Mnoge
kuce i radnje koje su su pripadale kosovskim Albancima zapaljene su,
dok su radnje Srba bile zasticene”. E sada, recite, molim vas, je li to
istina?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Pa koliko puta to moram da ponovim?
Kao Sto sam vec rekao, nikada nisam cuo da su policija i vojska
nekome rekli da napusti Kosovo.

SUDIJA KVON: Gospodine Ibraj, dozvolite mi da razjasnim jednu
stvar. Tokom rata vi ste najveci deo vremena provodili u vasem selu,
Osek Hilji. Da li sam to dobro shvatio?

SVEDOK IBRAJ: Da.
SUDIJA KVON: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANIE: Samo da raziasnimo ovo $ta vas je
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pitao gospodin Kvon (Kwon). Vi te bili 3ef lokalnog obezbedenja. Da
li je to tacno, gospodine Ibraj?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Za Dakovicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dakle, gospodine Kvon, gospodin Ibaraj je
brinuo o svom selu, ali je on bio 3ef lokalnog obezbedenja za selu
Dakovicu i, kao Sto je objasnio, vrlo Cesto je bio u Pakovici. | prak-
ti€no sve vreme rata zna Sta se dogadalo u Dakovici.

SUDIJA ROBINSON: Dozvolite svedoku da svedoci, gospodine
Milosevicu.

SUDIJA KVON: Koliko sam ja shvatio, on je bio lokalno obezbedenje
samo za svoje selo. Gospodine lbraj, vi ste bili lokalna policija, odnos-
no obezbedenje za Dakovicu ili za Osek Hilju?

SVEDOK IBRAJ: Nalazio sam se u lokalnom obezbedenju za selo Osek
Hilja, ali bio sam 3ef lokalnog obezbedenja na nivou opstine Dakovi-
ca. Drugim reCima, imao sam grupu od 17 ljudi, pripadnika lokalnog
obezbedenja i ja sam bio Sef toj sedamnaestorici.

SUDIJA ROBINSON: Odakle su bili tih 17 ljudi?
SVEDOK IBRA]J: Tih 17 ljudi radili su za lokalno obebedenje.
SUDIJA KVON: Lokano obezbedenje za selo Osek Hilja?

SVEDOK IBRA]J: Ja i Mikelj Abazi bili smo lokalno obezebedenje za
Osek Hilju. U selu Osek Pasa (Osek Pashe) bila su trojica. Dvojica u
selu Cerim (Qerim), dvojica u selu Trakani¢ (Trakaniq), dvojica u
Donjem-Novom Selu (Novoselle e Ulet), dvojica u selu Pistane
(Pishton), drugim recima, ja sam bio 3ef cele te grupe ljudi.

SUDIJA KVON: Znaci, ta sela su u gornjem delu Pakovice, odnosno
severnom delu opstine?

SVEDOK IBRA]J: Da.
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SUDIJA KVON: Da razjasnimo joS jedno geografsko pitanje. Vi ste jed-
nom rekli da ste nekad radili u selu Erenik. Koliko je to selo daleko od
Dakovice, nisam to pronasao na karti.

SVEDOK IBRAJ: To se selo nalazi izmedu Dakovice i Oseka.
SUDIJA KVON: I1zmedu Osek Hilje ili Osek Pase?

SVEDOK IBRAJ: Izmedu Osek Hilje i Osek Pa3e.

SUDIJA KVON: Hvala.

SVEDOK IBRAJ: Samo joS jedna stvar. Postoji i reka koja se zove Erenik
u Dakovici. Ja sam govorio o poljoprivridnom dobru “Erenik”.

SUDIJA KVON: To je onda znaci veoma blizu Cerima?
SVEDOK IBRAJ: Da.

SUDIJA ROBINSON: Idemo sada na pauzu od 20 minuta.

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Mozete da nastavite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Ibraj, hteo bih da
rasCistimo jedno pitanje. Naime, sobzirom da ste vi bili na Celu
lokanog obezbedenja Dakovice, da li je vama bilo poznato stanje u
Pakovici u celini ili samo stanje u vasem selu Osek Hilja?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ja sam bio zaduzen za selo Osek Hilja, a
takode, mogu da vam kazem ono Sta znam u vezi sa Dakovicom.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: E pa zato vas pitam, ovo 3ta znate
u vezi sa Dakovicom, vi ete reci da li znate ili ne znate. Na primer, u
ovoj tacki koju je sam interpretirao sazeto, pominje se i da je 24.
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marta stara dzamija u Rogovu (Rogove), istorijski centar u Dakovici
gde je bio i Bazar, dzamija Hadum, Islamska biblioteka, da su medu
nekoliko kulturnih objekata, da su velikim delom ili potpuno unisteni
24. marta i da je to, po kontekstu u koji je stavljeno, delo srpske
vojske i policije. Da li vam je to poznato?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Dzamiju Hadum je bombardovao
NATO. Policijsku stanicu je takode bombardovao NATO. Fabriku
vocnih sokova je bombardovao NATO. Bazar takode, zatim su takode
i semafori, sve do katolicke crkve bombardovani. To je sve Sta znam u
vezi sa Dakovicom.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je moguce da je neko od
nase vojske i policije palio kuce ili rusio objekte u Pakovici ili vi to ne
znate?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, ne znam za tako nesto. Da je poli-
cija radila tako neSto u Dakovici, ja bih za to znao.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, hvala vam, gospodine
Ibraj. Samo da pogledamo joS nesto iz tacke 66, to je vrlo kratko, to
¢u vam sasvim kratko da citiram. Ovde pise, u 66(e): “Uvece 26.
marta 1999. godine ili priblizno u to vreme, u gradu Dakovica snage
SR} i Srbije dosle su u kuéu na broju 134a u Ulici Imera Grezde
(Rruga e Imer Grezdes). Zene i deca koji su bili u ku¢i odvojeni su od
muskaraca, naredeno im je da odu na sprat, snage SR] i Srbije su
zatim pucale i ubile Sest muskaraca, kosovskih Albanaca koji su bili u
kudi.” I imena su data ovde u “Prilogu D”, to je Sest imena, Begolji
Sulejman (Begoli Sulejman), Biti¢i Arif (Bytiqgi Arif), Biti¢i Urim (Bitiqi
Urim), Dervi§ Dana Emin (Dervish Dana Emin), Dervi$ Dana Fahri
(Dervish Dana Fahri) i Dervi§ Dana Zenad (Dervish Dana Zenad). To
je taj “Prilog' D", da li je vama poznato ovo Sta se ovde citira da su
snage SRJ.i Srbije u Dakovici u ovoj ulici, Imer Grezda, na ovom broju
ubile ovih Sest Albanaca?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Za ovo sam tek sada cuo. Ovo mi nije
poznato od ranije.

SUDIJA ROBINSON: Dakle, ne mozZete ni da potvrdite to, niti da negi-
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rate?
SVEDOK IBRA]J: Nisam cCuo za ovaj incident.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro, posto se to desilo, kako
ovde stoji, uveCe 26. marta 1999. godine, da li biste vi to morali
znati?

SVEDOK IBRA]) - ODGOVOR: Ja nisam Cuo za ovaj incident, ne znam
kako da odgovorim na ovo pitanje, jer niSta ne znam.o tome, nisam
Cuo za ta ubistva.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li vam je poznato ijedno od
ovih imena koje sam vam procitao, koje sam, koja su sadrzana ovde
na ovoj listi? Ako ste zapamtili imena koja sam ovde procitao. To su ti
koji su popisani kao ubijeni u tom incidentu.

SVEDOK IBRAJ — ODGOVOR: Dervi$ Dana Emin, to ime mi je pozna-
toion je iz Turbea (Tyrbe), Sto se ti€e ostalih, oni mi nisu poznati.
Medutim, nisam Cuo da je on ubijen.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Pro¢itacu vam sada 3ta
pise u tacki “k”, u tacki “h” tacke 66. Ovde se pominje Cerim. Ovde
piSe: “Kasno uvece 1. aprila 1999. godine ili priblizno u to vreme i u
ranim jutarnjim Casovima 2. aprila, snage SR] i Srbije su zapocele
akciju u delu grada Dakovica koji se zove Cerim. Tokom nekoliko sati,
snage SR] i Srbije su silom ulazile u kuce kosovskih Albanaca u Cer-
imu, ubijale stanare, a zatim palile zgrade. Unisteno je na desetine
kuca i poginulo je vise od 50 lica. Na primer, kuéa u Ulici Milo3a
Gilica (Rruga e Millosh Giligit) broj 157, pucali su na stanare, a zatim
zapalili i kucu. U pucnjavi i pozarima koje su zapalile snage SR] i
Srbije, na toj jednoj lokaciji je poginulo 20 kosovskih Albanaca, od
kojih-19 Zena i dece. Lica na toj lokaciji su u ‘Prilogu G’”. Prvo, recite
da li je vama poznat ovaj kraj, a zatim ¢u da vam kaZzem imena iz
“Priloga G”: Caka Deljvina (Caka Delvina), Caka Diona (Caka
Diona), Caka Valjbona (Caka Valbona), Gasi Hisen (Gashi Hisen),
HadZiavdija Doruntina (Haxhiavdija Doruntina), HadZiavdija Egzon
(Haxhavdia Egzon), Hadziavdija Rina (Haxhiavdija Rina),
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Hadziavdija Valjbona (Haxhiavdija Valbona), Hodza Fljaka (Hoxha
Flaka), HodZza Saharindere (Hoxha Saharindere), Nus$i Manuse
(Nushi Manushe), Nusi Sirine (Nushi Shirine), Vejsa Arljin (Vejsa
Arlin), Vejsa Dorina (Vejsa Dorina), Vejsa Fejtja (Vejsa Fejtja), Vejsa
Marigona (Vejsa Marigona), Vejsa Rita (Vejsa Rita), Vejsa Sihana
(Vejsa Shihana) i Vejsa Tringa (Vejsa Tringa). To su, znaci, sa ovog
popisa, iz ovog dogadaja koji je ovde navodno se dogodio u Cerimu,
a gde je poginulo kaZe vise od 50 lica uvecCe 1.aprila i uvecernjim
Casovima 2. aprila. Da li neSto znate o tome?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Selo Cerim je dosta udaljeno od mog
sela. Sto se tice pitanja koje ste mi postavili, to uopste nije ta¢no, ni
jedna kuca u Cerimu nije uniStena tokom rata. Nisu ni uniStene, ni
sravnjene sa zemljom. Na osnovu ovoga Sta sam sada Cuo, radi se o
muslimanskim imenima. U selu Cerim, svi stanovnici su katolici. Niko
od njih nije Musliman. U selu Cerim postoji samo jedna srpska kuca,
a pre bombardovanja ta kuca je bila uniStena. U selu Cerim ni jedna
druga kuda nije bila uniStena. Tamo uopste nema Muslimana. Svi
stanovnici su katolici. Dakle, Sto se tiCe pitanja koje ste mi postavili,
odgovor je da to nije tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste, gospodine lbraj, pomenuli
i neke Clanove lokalnog obezbedenja koji su vama odgovarali, a bili
su zaduzeni za Cerim. Da i je to isti lokalitet ili je to neki drugi?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, govorimo o Cerimu, 0 ovom
lokalitetu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Svedok koji je ovde saslusan, koji
se zove Bede Becaj (Beqe Beqaj) iz Dakovice, izjavio je da je jos
avgusta 1998. godine stanovniStvo Racaja (Rracaj) i drugih sela iz
okoline Dakovice, prvi put napustilo selo kada je vojska i policija
stigla u-selo, a da su 14. aprila 1999. godine vojska i MUP ponovo
dosli u selo Racaj i da su naredili meStanima da napuste svoje kuce.
Da li je, da li neSto znate o ovom podrucju sela Racaj i da li ovaj sve-
dok Bec Becaj tacno rekao da su vojska i MUP u Racaju naredili mes-
tanima da napuste svoje kuce?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja znam gde se nalazi selo Racaj, moja
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Zena je iz tog sela. Bece Becaj je moj zet, ali ono Sta je on rekao nije
istina. Policija i vojska nisu evakuisali meStane iz tog sela. Oni su pri-
mali naredenja od terorista da napuste selo, bududi da im je receno
da ¢e NATO da ih bombarduje. | onda su morali da odu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, vi kaZete Bece Becaj nije ...
To vam je zet i poznajete ga i ovo Sta je reCeno nije istina, a zasto bi
on lagao?

SVEDOK IBRA) — ODGOVOR: Pa verovatno se nije usudio da kaze da
nam je OVK rekla da napustimo selo, a da mi, u stvari, treba da kaze-
mo da nam je policija rekla da treba da napustimo selo.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Ibraj, na osnovu c€ega vi tvrdite da su
teroristi izdali naredenje da se napusti selo, jer ¢e NATO da bombar-
duje selo?

SVEDOK IBRAJ: Jer iz mog sela nisu otisli u Albaniju ili neko drugo
mesto.

SUDIJA ROBINSON: Da, ali mene interesuje kako ste vi to znali?

SVEDOK IBRAJ: Znam zato Sto mi je predsednik opstine rekao da ni
policija, ni vojska ne smeju da nas diraju i oni su me ubedivali da su
ljudi bezbedni i od strane policije i od strane vojske i da ne treba
nigde da idemo i ja sam ih uveravao da ¢u ja da ih zastitim i od
vojske i od policije. A OVK se nije usudivala da ude u nase selo i to je
razlog zbog ¢ega ljudi nisu odlazili.

SUDIJA ROBINSON: Nisam siguran da ste odgovorili na moje pitanje,
a to je kako ste saznali da su im teroristi rekli da napuste selo, bududi
da ¢e NATO da ih bombarduje.

SVEDOK IBRA]J: Zato Sto su oni otisli do nekoga i rekli mu da on izda
to naredenje, bududi da nisu mogli da idu od kuce do kuce. Oni su
to rekli samo jednoj osobi kako bi ta osoba ostalim mesStanima rekla
da napuste selo, a zatim je ta osoba proSirila tu informaciju po selu.
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Bilo je sluCajeva kada su ljudi pitani “zasto napustate selo”, oni su
odgovarali “ne usudujemo se da niSta drugo uradimo bududi da
imamo naredenje od OVK da napustimo selo”.

SUDIJA KVON: Gospodine lbraj, da li ste vi to li¢no Culi?
SVEDOK IBRAJ: Da.

SUDIJA KVON: A od koga?

SVEDOK IBRAJ: Od Zujo Hamze (Zujo Hamza) iz sela Racaij.

SUDIJA KVON: Ali mi smo sada govorili o selu Racaj. Vi ste rekli da je
OVK mestanima sela Racaj rekla da moraju da odu.

SVEDOK IBRA]J: Da, bez obzira na selo Racaj, svako drugo selo je
moralo tako da postupi.

SUDIJA KVON: U redu, hvala vam: Gespodine MiloSevi¢u, moZete da
nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Ibraj, malopre ste
pomenuli da neko iz UCK jednom coveku u selu prenese njihovu
naredbu, da ne ide od kuce do kuce. Da li moZzete bliZze da objasnite
kako to izgleda, kako se to inace radi, kome se izdaje takva naredba i
kako to da de ona sprovede ako se kaZze samo jednom Coveku u selu?
SVEDOK IBRA] = ODGOVOR: Pa, to je bilo organizovano korak po
korak. Prvo od najnizeg ranga, pa zatim sve do komandanta. U mom
selu je bio jedan Covek po imenu Afrim Ljulji (Afrim Luli), ja sam Stitio
njegovu porodicu koja je bila u selu, a on je bio klju¢na osoba za
OVK. | na.tom podrucju on je bio taj koji je morao da izdaje odrede-
na saopstenja kada je u pitatnju OVK u selu. Dakle, on je prenosio
poruke. Dao sam vam primer Afrima Ljulje, medutim, bilo je mnogih
drugih poput njega.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li moZete da mi odgovorite na

onaj deo pitanja. ako se iednom Coveku u selu nesto kaze, ko treba
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da bude taj Covek da bi ga selo poslusalo? Kako to da se kaze jed-
nom coveku, a da celo selo poslusa takav nalog?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Pa, u jednoj prilici u mom selu, neki
stariji ljudi, seljani, su dosli do mene i rekli mi da im je Afrim Ljilji
rekao da napuste selo. Ja sam ih pitao “Sta to govorite”. Rekao sam
im: “Ostanite, nemojte da odlazite, nemojte nista da brinete”. Oni
su, medutim, odbili. Neko je bio uplasen, neko je sledio naredbe koje
su izdate, medutim, Citavo selo je bilo na mojoj strani, jerja sam ne
bih mogao nista da uradim. Medutim, svi stanovnici, svi meStani sela

su bili na mojoj strani i svi su mi pomagali i pruzali' podrsku.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, hvala vama. A recite mi,
ovde je svedocio svedok Nike Peraj (Nike Peraj) koji je izjavio da je u
aprilu 1999. godine UCK ubila Milutina Praicevica koji je bio nacel-
nik MUP-a u Dakovici i jos Cetvoricu drugih oficira, nakon Cega su
27., 28. aprila srpske snage zapocele veliku operaciju u dolini, sever-
no od Dakovice. Da li imate kakva saznanja Sta se deSavalo u Dakovi-
ci u to vreme i da li ste Culi za ove dogadaje?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja sam poznavao Niku Peraja, on je bio
oficir u srpskoj vojsci, bio je kapetan | klase, takode sam poznavao i
Milutina Prascevica. On nije bio oficir policije, on je bio jednostavno
policajac. Cuo sam kada'je bio ubijen, zajedno s njim je bio ubijen
jo$ jedan Albanac, takode se radilo o policajcu, obi€nom policajcu.
Radilo se o Naseru Arifu (Naser Arif). Nike Peraj je iz sela Ramoca
(Ramoc), a njegov sin je bio pripadnik OVK. Njegov brat je bio
komandant OVK za Ramoc. Jednom prilikom je do3ao kod mene i
rekao mi da mu je otac bolestan, njegov otac je bio veoma star Covek
i zatrazio ‘'od mene da mu pruzim neku vrstu lokalne zastite i da ga
ispratim kako bi posetio oca u Ramocu. Rekao sam mu da je on oficir
vojske i/pitao ga zbog Cega mu ja trebam da bih ga zastitio. On moze
sa sobom da povede dvadesetak vojnika i da tako ode. Medutim, on
mi je rekao da se on ne plasi vojske i policije, vec se plasi OVK. Ja sam
mu nakon toga dodelio trojicu iz lokalnog obezbedenja i oni su bili u
njegovoj pratnji. Otisli su vozilom, on je otiSao do kuce, posetio oca,
proveo jedan sat s njim i posle toga se vratio. To je sve $ta znam o
tom slucaju.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Procitacu vam samo jednu tacku
njegove izjave u kojoj se pominje vase selo, Osek Hilja, onda Osek
Pasa, opstina Dakovica. On kaZe ovako: “Beograd je odlucio da svaka
opstina treba da ima jednu policijsku jedinicu sastavljenu od
Albanaca odanih Srbiji. Njih su zvali da odrzavaju bezbednost u seli-
ma u kojima je vladalo isuvise neprijateljsko raspolozenje, da bi drugi
policajci mogli u njima da rade. | oni su tamo za srpske snage skupl-
jali obavestajne podatke o lokalnom stanovnisStvu. To je pocelo u leto
1998. godine. Jedna takva grupa je bila u selima Osek Hilja i Osek
PaSa u opstini Dakovica. U njoj su bili otac i dva. sina iz porodice
Jakupi (Jakupi) koja je bila porodica zemljoradnika i fabricih radnika,
kao i pet ¢lanova porodice Abazi (Abazi) koje je predvodio Hilja
Abazi (Hila Abazi). On je bio na Celu, kako pise, Hilja Abazi, grupe
od 20 ljudi. Taj otac iz porodice Jakupi se zvao Muharem Musi Jakupi
(Muharem Mushi Jakupi), a imao je dve zene i bio je star 78 godina.
Mladi sin nije hteo da se pridruzi policiji, pa su ga premlatili. Jedan
od sinova se zvao Sahid (Sahid Jakupi), a njegov brat, ime nepozna-
to, je bio voda te porodi¢ne grupe i telohranitelj Momdcila
Stanojevica. Stariji sin je jedini koji je nosio uniformu, dok su drugi
nosili, maskirnu uniformu, dok su drugi nosili plave uniforme i 3pi-
caste kape regularne policije”. I onda kaZe da su u tim lokalnim poli-
cijskim jedinicama na podrucju Dakovice bila dva predstavnika reg-
ularne jedinice MUP-a, a njihov koordinator je bio policajac Milutin
Prascevi€ koji je kasnije poginuo u Meji (Meja). Evo, procitao sam
vam celu tu tacku koja se odnosi na vase selo u izjavi Nike Peraja i
pominje ovde ljude i tako dalje. Da li ste vi bili u tom selu lokalno
obezbedenje zato Sto je tu bilo suviSe neprijateljskog rasploZenja
prema Srbiji ili iz nekih drugih razloga? On kaZe: “Njih su slali da
odrZavaju bezbednost u selima u kojima je vladalo isuvise nepri-
jateljsko-raspolozenje da bi drugi policajci mogli da rade. Da li je to
bio razlogili je neSto drugo bio razlog?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Lokalno obezbedenje je bilo organizo-
vano u Dakovici i to je organizovao Momcilo Stanojevi¢, buduci da
je on tada bio predsednik op3tine. Sta je Beograd odlucio, to ne
znam, jer me to nije ni interesovalo. Tamo gde je radila lokalna poli-
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cija, odnosno, lokalno obezbedenje, tamo ni Srbi ni Albanci nisu
pretrpeli nikakve 3tete. Sto se tice izjave Nike Peraja, on je tu izjavu
dao zbog svog sina, jer da on nije dao tu laznu izjavu, njegov sin bi
ga ubio, jer do kraja rata on je radio u srpskoj vojsci. Gde god je
lokalna policija radila, odnosno delovala, ta podrucja su bila zaSti¢-
na.

SUDIJA BONOMI: Ja bih hteo da vam postavim jedno pitanje. Sta u
izjavi Nika Peraja nije tacno?

SVEDOK IBRA]J: Nista u toj izjavi nije tacno.

SUDIJA BONOMI: Znaci da, na primer, kad.on kaze da je OVK ubila
Milutina Prascevica i jos Cetvoricu policajaca, to onda nije ta¢no?

SVEDOK IBRAJ: Milan Prascevic je ubijen, ali on nije bio na ¢elu MUP-
a. On je bio tek obi¢an policajac. Cetvorica drugih takode nisu bili
oficiri policije, oni su bili lokalni policajci. Jedan od njih bio je
Albanac, a trojica su bili Srbi, dakle obicni policajci. Ta¢no je da su
oni ubijeni.

SUDIJA BONOMI: Ubila ih je OVK?

SVEDOK IBRA]J: Nije poznato ko ih je ubio. Najverovatnije to je bila
OVK, jer se OVK nalazila u blizini, u brdima. Pucali su s brda ru¢nim
bacacima i na taj nacin ih ubili.

SUDIJA BONOMI: Hvala.

OPTUZENI. MILOSEVIC - PITANJE: Svedok Dzevahire Sulja
(Xhevahire Syla) je izjavila da su 14. aprila meSovite srpske snage
usle u-Nivokaz (Novokaz), opStina Dakovica, da su ulazile u
albanske kuce i dale ljudima pet minuta da ih napuste. | tako se
formirao konvoj koji je iSao ka Dakovici, da je policija napala neke
ljude u konvoju i govorila im da idu za Albaniju, da izbeglicama nije
bilo dopusteno da napuste putanju kojom su se kretali prema
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Prizrenu i koja je bila zaobilazna putanja do granice, a gde je kon-
voj zaustavljen na mestu blizu mosta u BistraZino (Bistrazhin), da su
se srpske snage odvojile od konvoja i kasnije je konvoj bio pogoden
od strane NATO bombe, a ubrzo posle toga tri nisko leteca aviona
k o j a
su nosila srpske zastave prosla su iznad njihovih glava i bombar-
dovala konvoj sedam puta i ubili 70 do 80 ljudi. Da li znate nesto o
tome?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: lli ja nisam razumeo pitanje ili vi niste
dobro objasnili. Ne znam gde je most kod Bistrice (Bistrice) ili na
Bistrici.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ne, to je most u'BistriZinu, ja vam,
ja se izvinjavam ako je ovo bili predugo, ali ja sam vam citirao Sta je
ovde govorila svedok DZavahire Sulja i ja vam citiram ono $ta je ona
tvrdila. Ona je svedocCila 17. jula 2002. godine. Inace, gospodo, to
vam je na stranici transkripta 8.186. Dakle, da idemo redom. Ona
kaZe da su srpske snage usle u selo Nivokaz, da li vam je poznato selo
Nivokaz, opsStina Dakovice?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da, znam to selo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro. | kazu da su srpske snage
usle i da su davale ljudima pet minuta, ulazile u kuce i davale ljudima
pet minuta da ih napuste i tako se formirao konvoj koji je iSao ka
Dakovici, a da je policija napadala te ljude u konvoju i govorila im da
idu za Albaniju, pa‘'su onda i3li prema Prizrenu. Evo, tu da stanemo.
Da li znate neSto o tome?

SVEDOK IBRAJ — ODGOVOR: Znam gde se nalazi selo Nivokaz. To je
selo tri kilometra od granice sa Albanijom. Selo Bistrazin je nekih
sedam ili osam kilometara od Dakovice. Iznenaduje me kako je ta
osoba dala tu izjavu, kako su policija i vojska mogli da gone nekoga,
jer to je.samo Sest kilometara, Sest kilometara izmedu Nivokaza i
Dakovice, a od Dakovice do Bistrazina joS sedam kilometara. Prema
tome ne znam zaSto bi oni iSli u Bistrazin i u smeru Prizrena da bi
dosli do Albanije, jer taj je put nekih 100 kilometara duZzi.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A koliko ima od Nivokaza do
albanske granice?

SVEDOK IBRAJ — ODGOVOR: Nivokaz je tri ili Cetri kilometra od
granice.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro. Mislim da je ovo devoljno,
ovo necu ni da vas pitam, za ovo bombardovanje izbeglica. Da li
vam je poznato, doduSe ovde je svedoCila Merfidete Seljmani
(Merfidete Selmani) ... Izjavila je 14. aprila 1999. godine, srpski vojni-
ci usli u selo Dobros (Dobrosh) zbog Cega je stanovniStvo izbeglo,
pa kad su prosli Dakovicu i dosli blizu mosta u Bistrizinu, onda je Cula
eksploziju i videla kako dim dolazi iz pravca delova konvoja koji idu
ispred nje i Sta se dogodilo? Znaci, srpski vojnici usli u selo Dobros,
isterali stanovniStvo i onda kad su prosli BDakovicu, onda se desilo to
tu i BistraZinu. Da li neSto znate o tome?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, ne znam nista o tome. To mi nije
jasno i ne mogu da vam odgovorim na to pitanje. Dobros je pet kilo-
metara od Dakovice, blizu granice sa Albanijom. | ni policija ni vojska
ne mogu da udu u to podrucje. To je jedno brdovito podrucje, ne
mogu oni odatle da oteraju ljude.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: A dobro, samo jedno pitanje u
vezi s tim. Ovi svedoci govore kako su ti konvoji, iz tih sela Nivokaz,
Dobros, morali da produ kroz Dakovicu, pa da idu prema Prizrenu.
Da li bi takvi konvoji bili uoCeni u Dakovici, ako prolaze kroz
Dakovicu, Dakovica je veliki grad ili relativno veliki grad. Da li se
desio neki dogadaj da su vojska i policija terali neki konvoj kroz
Dakovicu?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja ne mislim da su ih policija i vojska
isterali. Cak i da je tako, granica sa Albanijom je vrlo blizu Nivokazu.
Od Bistrazina do Nivokaza ima samo pet kilometara. | ako su prosli
kroz Dakovicu, neko bi ih video, jedan tako veliki konvoj.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sad ¢u samo da vam postavim
par pitanja, jedno opSte. Naime, tacka 87 ovde glasi, posto ste vi
sami rekli da ste sve vreme Ziveli na Kosovu, sve vreme u Dakovici,
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jedno vreme ste bili u sluzbi ... Ova tacka glasi: “Posle usvajanja
novog Ustava Srbije, 28. septembra 1990. godine,” a, ne, izvinjavam
se, 87. tacka: “Nakon 3to je Kosovu 1989. godine prkati¢no ukinuta
autonomija, na Kosovu dolazi do sve vecih politickih podela. Krajem
1990. godine”, molim vas da vodite racuna o ovim datumima, znaci
krajem 1990.godine “i tokom cele 1991. godine hiljade kosovskih
Albanaca, lekara, nastavnika, profesora, radnika, policajaca i
drzavnih sluZzbenika otpusteno je s posla”. Molim vas recite da li je
to tacno?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Koliko ja znam, oni ih nisu isterali s
posla. Samo oni koji su Zeleli da napuste svoje poslove su otisli.
Albanci su radili u policiji i u svakom preduzecu u kome su Zeleli da
rade sve do kraja rata. Albanci koji su odbili da napuste svoja radna
mesta, dobili bi upozorenje od OVK. Njima su rekli ili da napuste
svoja radna mesta ili ... Da¢u vam primer: mog oca su pratili, sve nje-
gove aktivnosti su pra¢ene. OVK mu je rekla “ili ¢e$ nam se pridruzi-
ti ili éemo te ubiti”. | tako, Albanci koji nisu napustili svoja radna
mesta od devedesetih na dalje, njihovim porodicama bi de deSavala
kidnapovanja, ubistva, unistavali biiim kuce ili ih naterali da odu.

SUDIJA BONOMI: Da li je OVK, kao jedna organizovana formacija,
postojala 1990. godine?

SVEDOK IBRAJ: To nije bilo javno tada. Oni su operisali u tajnosti.
SUDIJA ROBINSON: Izvolite, nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja ¢u postaviti samo pitanja koja
se tiCu vaSe porodice, gospodine lbraj, a pre nego 3to postavim ta
pitanja, zelim da vam skrenem paznju, gospodo, ja sam dobio danas,
evo ga datum, 17. avgust 2005. godine, sad mi je dao profesor Rakic,
to je “Obrada materijala po Pravilu 68 koji se odnosni na Kosovo i
svedoka Odbrane Muharema Ibraja”. Dakle, to je izjava koja je uzeta
od ovog svedoka 13. maja 2002. godine. Meni je dostavljena danas
kad svedok svedoci. To sam rekao samo radi zapisnika, jer na samu
izjavu nemam nikakve primedbe, ali ¢u vas pitati u vezi s vaSom
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porodicom. A inacCe neSto od toga vidim da je sadrzano u ovoj izjavi
koju su od vas uzeli. Vi ste imali licne gubitke u porodici. Recite o
tome, molim vas, gospodine lbraj.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Do juna 1999. godine branio sam svoje
selo i sela u okolini, koliko sam god to mogao. Pomagao sam im sa
humanitarnom pomodi, ali pomagali su mi i drugi ljudi. U junu 1999.
godine morao sam da napustim Kosovo, nakon 3to je KFOR (Kosovo
Force) dosao na Kosovo. Oteto je Sest Clanova moje porodice: tri
brata, sin i dvojica sinova mog brata. Kada sam za to saznao, o tome
sam obavestio Medunarodni crveni krst (ICRC, International
Committee of the Red Cross) i KFOR. Obavestio sam o tome sve one
koje sam mogao. Medutim, nikada od tada nisam niSta Cuo o tome
gde se oni nalaze. Ja znam ko su ljudi koji su'ih odveli. Ti ljudi koji su
oteli moju bracu jos uvek su na slobodi. Jedan od njih ¢ak se nalazi
ovde u Holandiji (Holland), tu je vec pet godina. Ja sam se raspitao o
tome zasto se to meni dogodilo. Dobio sam odgovor - “zato Sto nisi
saradivao s nama”.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je to i ovo 3ta ovde pise u
izjavi koju ste dali 2002. godine, ovde pise na, kod mene nema stran-
ica, na zalost, trebalo bi da je Cetvrta, to je ovo Sta sam dobio danas:
“Po povratku u svoje selo Osek Hilja, otprilike nedelju dana nakon
Sto je po prvi put otet, dvojica ljudi odveli su lbru Ibraja (Ibra Ibraj).
Jedan je bio njegov rodak DZavid lIbraj (Xhavid lbraj) iz Oseka Hilje,
a drugi osoba po imenu Ismi Buljoki (Ismi Buloki) iz sela Racaj. Znam
da je Ibra koji je takode radio kao pripadnik lokalnog obezbedenja u
selu Osek Hilja jednom ranije uhapsio njegovog rodaka Dzavida kad
je on imao pusku. Povukao sam ga za usi i prisilio ga da napusti selo.
Tada su Ibra odveli u zapovednistvo UCK u Juniku (Junik) i vise ga
nikada nismo videli”.

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da, tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A onda ovde stoji dalje:"Kad je
UCK odvela mog sina Kujtima lbraja (Kujtim lbraj), nalazio se u
drustvu sa Isom Ibrajom (Isa lbraj) i Covekom po imenu Ram Ademaij
(Ram Ademaj). Ademaj je pusten dan kasnije, a moj sin, Kujtim i Isa
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Ibraj i dalje se vode kao nestali”.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: To je greSka. Moj brat i moj sin, njih je
odveo Ram Ademaj. Ram Ademaj nije uhap3en sa mojim bratom i
mojim sinom, on je osoba koja je njih odvela. On se sada nalazi u
svojoj kudi, a kada je re¢ o mom bratu i mom sinu, jo$ uvek ne znam
gde su oni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Koliko dugo, koliko je vremena
proslo od kad su vam oteti ¢lanovi porodice?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Oni su oteti 18. juna1999. godine.
Izmedu 18. juna i 26. juna 1999. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Znaci 3est godina od kad su oteti.
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da, sad je vec viSe od Sest godina.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Otetisu, znaci, izmedu 18. i ...
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: | 25.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To je u vreme kad je za bezbed-
nost odgovarao KFOR?

SUDIJA KVON: Ja bih Zeleo da dobijem kopije izjava.

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Nakon 3to su ih oteli, spalili su njihove
kuce, proterali njihove Zene i decu iz njihovih domova. | od tog dana
raStrkani smo posvuda.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine lbraj, hvala vam veliko
na vasem svedocenju. Zja ¢u samo da zamolim da komentariSete ovaj
dokument koji smo ovde dali kao dokazni predmet. To je pismo koje
je vama-upuceno od strane UCK. Molim da se da svedoku samo da
kratko kaZze o Cemu se radi.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ovo pismo sam pocCetkom 1998.
godine nasao na ulici odmah ispred moje kuce. Zajedno sa pet
albanskih nogu zamotanih u pismo. Albanska valuta, lek (lek).
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Noga, sa pet nogu, nisam shvatio
o Cemu se radi.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, ne, albanska valuta zove se lek. |
znacenje ovih pet leka bilo je u tome da mi je dat rok, imas rok, imas
da Zivi§ dok ne potrosis tih pet leka. Ja nisam znao kome da napiSem
odgovor: sebi i mojoj porodici i ja sam odgovorio. Smatrao sam da
ne smem da budem protiv jedne drzave, a OVK, u ovom slucaju nije
bila drzava. Nisam Zeleo da se usprotivim drzavi i pridruzim OVK. |
na kraju se sadrZaj ovog pisma obistinio.

OPTUZENI MILOSEVIC: Molim vas da prihvatite ovo kao dokazni
predmet.

SUDIJA BONOMI: Gospodine lbraj, razjasnite mi jednu stvar. Kako
ste vi to znali da je to pismo upuceno vama? Jer ovde se spominje
va$ nadimak, a ne ime, da li ste zbog toga to znali?

SVEDOK IBRAJ: Na pismu se nalazi ime moga oca.
SUDIJA BONOMI: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Da li ste vi, samo jo$ jedno pitan-
je, imali priliku da procitate ovu izjavu? Ja sam je, doduse, dobio
danas, malopre sam vam citirao samo par reCenica koje se odnose na
¢lanove vase porodice, ali vi ste ve¢ ukazali na to da je ovaj Ram
Ademaj nije bio uhap3en, nego da je to Covek koji je, u stvari, njih
kidnapovao, koji ih je odveo. Da li ste vi imali prilike da procitate tu
izjavu i da vidite da li ima joS kakvih netacCnih interpretacija toga Sta
ste rekli, jer ja nisam imao sada moguénost da je procitam celu.
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: 14. juna 1999. godine, napustio sam
Kosovo. Cela porodica ostala je kod kuc¢e. Ram Ademaj, moj sused,
dosao je sa jos 20 pripadnika OVK u moju kucu i odveo mog sina i
mog brata. Cela moja porodica bila je tamo. Porodica je pitala Rama
“zasto to radis, Sta su ti oni uradili”? A on je odgovorio “mi éemo
samo da ih ispitamo, pusti¢emo ih sutra”. Ali oni se nikada nisu
vratili i ne znam nista o niihovoi sudbini.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Hvala, gospodine Ibraj. Hvala vam
Sto ste svedocili. Nemam vise pitanja.
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Hvala vam.

SUDIJA ROBINSON: Da li Zelite da se ova izjava uvrsti u spis?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa mislim da bi mogla da se uvrsti, ali posto
je svedok procita na svom jeziku i proveri da li je taCna, jer, kao Sto
vidite, deo koji sam mu citirao sadrzi jednu grubu, ne gresku, nego
teSku neistinu, da se govori da je uhapSen Ram Ademaj koji je, u
stvari, uhapsio ¢lanove njegove porodice i odveo ih pre Set godina
da im se trga ne zna. Svedok ne moZe sada da zna 3ta je tu jo$
netacno interpretirano, a ne mogu ni ja, jer sam to dobio danas. Ako
postoji neka procedura da svedok to prvo procita, vidi, a onda uvede,
ja smatram da bi bilo vrlo korisno.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Sakson (Saxon)?

TUZILAC SAKSON: Casni Sude, TuZilaitvo ne vidi osnovu da se ova
izjava uvrsti u spis. Ta je izjava dostavljen gospodinu Milo3evic¢u kao
mera predostrznosti u skladu sa Pravilom 68, jer moZze da se tvrdi da
ta izjava sadrzi materijale koji-bi mogli da budu oslobadajuceq karak-
tera za ovog optuzenog. Medutim, mislimo da je vazan iskaz ovog
svedoka danas, a ne ova prethodna izjava.

SUDIJA KVON: Ali ako svedok potvrdi tacnost ove izjave, nema razlo-
ga da se ona odbaci.

TUZILAC SAKSON: Ja mislim da je jedan razlog taj da bi se to protivi-
lo sa uobicajenom praksom na ovom sudeniju, a to je da se prethod-
ne izjave svedoka, bez obzira na to da li je njihova tacnost potvrdena
ili ne, po pravilu ne uvrs¢uju u spis.

SUDIJA KVON: A po ¢emu bi se ovo razlikovalo od nase prakse po
Pravilu 89(F)?
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TUZILAC SAKSON: Jedna takva razika, ¢asni Sude, je u tome da ovde
ne postoji deklaracija ...Mislite na Pravilo 89 ili Pravilo 92bis?

SUDIJA KVON: Mislim na 89(F). Ako svedok dobije priliku da procita
ovu izjavu i ako on potvrdi da je sadrZaj te izjave tacan'i ako je
sadrzaj relevantan, onda, govorim sada u svoje ime, nema nikakvih
razloga da se ta izjava odbaci.

TUZILAC SAKSON: Ja shvatam ovo $ta govorite da ovo moZe da bude
u skladu sa Pravilom 89(F), medutim, svedok je ovde danas izneo
svoje svedocCenje o tim dogadajima i mi ne vidimo razloga da se to
uvrsti.

SUDIJA KVON: Ali to je jedna druga stvar.

TUZILAC SAKSON: Svrha pravila 89(F) je da se ustedi na vremenu, a
ne da se nagomilavaju dodatni dokazi.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine lbraj, ja Zelim da vas pitam zasto vi,
kao kosovski Albanac niste podrzavali OVK koja su se navodno borila
za vase oslobodenje?

SVEDOK IBRA]J: Ja nisam podrzavao OVK zato Sto OVK nije bila drza-
va. OVK je bila protiv drzave.

SUDIJA ROBINSON: Da li je to jedini razlog?

SVEDOK IBRAJ: Da. To je jedini razlog. Ja nisam Zeleo da budem pro-
tiv drzave.

SUDIJA BONOMI: Gospodine lbraj, vi ste ranije tokom svedocenja
rekli da, uopsteno govoredi, Albanci koji su drzali oruzje ili jedan
komad oruzja, da je to obicno bilo radi zaStite i da je njima jednos-
tavno bilo dozvoljeno da zadrZe to oruZje, da nisu preduzimane
nikakve mere protiv njih. Ali recite mi, gospodine, zbog cega su pro-
tiv vas redovno sprovodene odredene mere zbog posedovanja oruz-
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ja?

SVEDOK IBRAJ: Radilo se o retkim prilikama. Na primer, neka osoba
koja je posedovala oruZzje i u proslosti i sada, a koja nije bila protiv
drzave, koja nije, recimo, krala i koja nije radila nista protivzakonito,
niko tu osobu ne bi dirao zbog posedovanja oruZzja.

SUDIJA BONOMI: Da, to sam shvatio, zato vas pitam zaSto su vas
tako Cesto kaZnjavali zbog posedovanja oruzja?

SVEDOK IBRAJ: Zbog toga $to ja nisam krio oruzje u kudi, ve¢ sam
oruZje nosio sa sobom gde god sam i3ao, u kafi¢, bilo gde van kuce i
onda bi oni to videli i uzeli.

SUDIJA BONOMI: A zasto ste vi nosili oruzje okolo?
SVEDOK IBRAJ: Zato Sto sam tako Zeleo.

SUDIJA BONOMI: U redu, sad u vezi sa nec¢im drugim. Recite nam
zasto vi, kao osoba koja je Cetso bila u zatvoru zbog posedovanja
oruzja, odnosno noSenja oruzja, zbog Cega ste vi bili izabrani da
budete na Celu lokalnog obezbedenja?

SVEDOK IBRAJ: Tamo nisu bile snage bezebednosti, radilo se samo o
lokalnom obezbedenju. Selo nije imalo nikakvih problema sa mnom,
niti sam ja ikada izazvao ikakve probleme u selu. Niste mogli da
pronadete boljuosobu koja ¢e braniti selo od mene.

SUDIJA BONOMI: Da li to znaci da su Albanci meStani odlucivali,
odnosno birali osobu koja bi onda imala odgovornost za lokalno
obezbedenje?

SVEDOK IBRAJ: Da. Ne samo u mom selu, ve¢ i u drugim selima mes-
tani su bili ti koji su birali vodu.

SUDIJA BONOMI: A ko je onda odlucio da od 17 ljudi koji su bili tu,
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vi treba da budete glavni?

SVEDOK IBRA]J: Predsednik opstine.

SUDIJA BONOMI: Jo3 jedno pitanje. Onaj dogadaj tokom koga ste
ubili jednu osobu, tada je bilo uhapSeno i osam osumnjicenih pri-
padnika OVK i oni su bili predati SUP-u. Da |li mozete da mi kazete
koja je bila njihova sudbina, Sta se desilo s njima?

SVEDOK IBRA]: Ja znam da su im izreCene kazne.

SUDIJA BONOMI: Hvala vam.

SUDIJA KVON: Gospodine Ibraj, ja bih se nadovezao na pitanje mog
kolege u vezi sa vaSim imenovanjem. Koliko sam ja shvatio, vas je
imenovao predsednik opstine. Da li sam u pravu?

SVEDOK IBRAJ: Da.

SUDIJA KVON: To je bio Momcilo Stanojevic¢?

SVEDOK IBRAJ: Da, Stanojevic.

SUDIJA KVON: Na osnovu imena pretpostavljam da je on Srbin, zar
ne?

SVEDOK IBRAJ: Mislim da je Crnogorac.

SUDIJA KVON: Da li se predsednik opstine bira ili se imenuje na tu
funkciju?

SVEDOK IBRAJ: Bira se, narod ga bira.
SUDIJA KVON: Hvala.

SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine Sakson.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.
SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ibraj, malocas vas je
gospodin Robinson pitao za razloge Sto ste bili protiv UCK kada se
UCK borio za slobodu Albanaca, pa vas ja pitam da li su usvim tim
godinama Albanci na Kosovu bili neslobodni, da li im je bila.na bilo
koji nacin ogranicena sloboda, pa je trebalo da se neko bori za nji-
hovu slobodu?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Koliko ja znam, a sada.govorim samo u
svoje ime, ja nisam imao nikakvih problema. Postojala je drzava. Ako
ste se bavili politikom, kradom, lopovlukom, drzava bi vas uhapsila.
Medutim, ako ste imali posao, drzava je obezbedivala taj posao za
vas. Dakle, za dobre ljude drzava je postojala, a za lo3e ljude ... Ja
sam napravio neke greske, bio sam hapS3en, ali ne krivim drzavu za
te svoje greske.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam. Gospodine Sakson, izvolite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: TUZILAC SAKSON

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Pre nekoliko minuta ste rekli da ukoliko
biste se bavili politikom, kradom, pljackom da bi vas drzava uhapsila.
Zasto bi vas drzava hapsila ako biste se bavili politikom?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Jer, koliko ja znam, drZava se tada
umesa u to.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Dok ste Ziveli na Kosovu devedesetih
godina,da li se smatralo negativnim ukljuciti se u politiku?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja sam bio ¢lan Demokratskog saveza
Kosova (LDK, Lidhja Demokratike e Kosoves) i, evo, sad ¢u da vam
kaZem nesto Sta se meni desilo. Tokom izbora koji su odrzani u Skoli
u nasem selu, ja sam otiSao tamo, ja sam glasao, takode sam poku-
pio licne karte svih ¢lanova moje prodice, dakle otiSao sam u Skolu,
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glasao sam, a kada sam se vratio, video sam pred ku¢om policijsku
patrolu. Oni su me pitali gde si bio, ja sam rekao “iSao sam na
glasanje”. Pitali su me da li sam glasao, ja sam rekao “da”, onda su
me pitali za koga si glasao, ja sam rekao “za Rugovu (lbrahim
Rugova)”. Oni su se samo nasme3ili i otisli i nisam imao nikavih
problema. Niko nije bio sprecen da glasa, ali ukljucivanje u politiku,
to se odnosilo samo na neke ljude koji su imali odredena ovlaséenija,
mislim, 3ta ja znam o politici. E sad, zaSto nisu stavili u zatvor
Ibrahima Rugovu bududi da je on bio predsednik-Demokratskog
saveza Kosova ...

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Mislim da ste odgovorili na moje pitan-
je, bududi da ste rekli da samo ljudi koji su imali-odredena ovlescen-
ja su mogli da se bave politikom. E sad, o kojoj vrsti ljudi se radilo,
dakle, devedesetih godina na Kosovu koji su bili ovlas¢eni da se
ukljuce u politiku?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Pa, evo, na primer, imali smo Ibrahima
Rugovu. On je bio nas predsednik, mi smo za njega glasali.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Ali'ko je imao ovla$¢enje da odluci o
tome kome ¢e biti omoguceno da se ukljuci u politiku na Kosovu, a
kome ne?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja ne znam ko je imao to pravo i kakva
su to bila prava, ali ja jedino znam da je Ibrahim Rugova bio
predsednik Demokratskog saveza na Kosovu i mi smo za njega
glasali.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Tokom tog perida, dakle devedesetih
godina, na Kosovu je bila Vlada ovog optuZenog, zar ne?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Nisam shvatio pitanje.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Vlada Kosova, odnosno Kosovo je i
dalje deo Republike Srbije i dugo godina ovaj optuzeni je bio
predsednik Srbije, zar ne?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da.
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TUZILAC SAKSON — PITANJE: Osim vas koji ste trpeli maltretiranje
policije, da li vam je poznat bilo ko drugi ko je maltretiran zbog
ucesca u politici? Mislim ovde na Albance.

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Pa, mnogi su mi poznati.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.
SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: “Posto ste vi maltretirani, da li je jo neko od
Albanaca maltretiran zbog ucesc¢a u politici”? Svedok je rekao da on
nije maltretiran zbog uces¢a u politici i da uopste nije maltretiran,
rekao je, on je napravio gresSke. Ne krivi policiju, a sasvim precizno je
rekao da je bio hapsen zbog nosenja oruzja, a ne zbog ucesca u
politici.

SUDIJA ROBINSON: Da, moZzda upotreba reci “maltretiranje” nije
bas bila prikladna.

TUZILAC SAKSON: Ali, ¢asni Sude, svedok je upravo objasnio kako je
policija pred njegovom kucom ostavila benzin nakon 3to je on postao
politicki aktivan, pa zbog toga re¢ “maltretiranje” ipak zvuci priklad-
no, ali ja ¢u da preformuliSem pitanje, iako je optuzeni sada ponovo

stavio reCi u usta svedoka. Da li je sada zgodan trenutak za pauzu?

SUDIJA ROBINSON: Da, jeste, napravicemo sada pauzu od 20 min-
uta.

(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Sakson, gospodine MiloSevicu,
Pretresno vece je odlucilo da uvrsti u dokazni spis pismo koje je bilo
upuceno svedoku. To ¢e da bude dokazni predmet D361.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.

SUDIJA ROBINSON: Izvolite. aospodine MiloSevi¢u. Mikrofon nije
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ukljucen, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Imam utisak da ima neki problem sa pre-
vodom, jer ide na engleski, pa na srpski. Naime, shvatio sam,
gospodin Sakson pominje neku kantu benzina. Nisam Cuo da je sve-
dok spomenuo kantu benzina, a u transkriptu je pisalo “can of
petrol” ispred njegove kuce, a on nije govorio o petrolu nego o
patroli policije koju je sreo. Pa bi bilo dobro da svedok to objasni, da
se vidi Sta je, u stvari i kako prevedeno. A izgleda i u-nekim drugim
slucajevima, ali to ¢u ostaviti za dodatno ispitivanje.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam, gospodine Milo3evicu, razmotrice-
mo to. Naravno, postoji velika razlika izmedu kante benzina i polici-
jske patrole. Gospodine Milosevi¢u, mozda ne bi bilo loSe da i vi
pogledate Sta stoji u transkriptu bududi da vladate jezikom i da
mozete da uhvatite greSke, pa da nam na to skrenete paznju.

ADVOKAT KE]J: U zapisniku, strana 14, tu stoji “policijska patrola” i
mi smo to tako i shvatili.

TUZILAC SAKSON: Onda se ispravljam.

SUDIJA KVON: Da li bi gospodin Kej (Kay) mogao da nam pomogne
i sa brojem? Za ovaj dokazni predmet receno je da treba da nosi
oznaku D361, medutim mozda bi to trebalo da bude 302.

ADVOKAT KE}: Casni Sude, joS uvek to nismo proverili, ali, naravno,
mozemo da proverimo kasnije.

SUDIJA ROBINSON:Izvolite, gospodine Sakson.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Hvala, ¢asni Sude. Osim li¢nog iskust-
va, nakon 3to ste se ukljucili u stranku gospodina Rugove, mozete li
da nam kaZete Sta se desilo nekim drugim ljudima koji su vama poz-
nati, a koji su poceli da se bave politikom devedesetih godina,
odnosno koji su postali politicki aktivni tada?
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SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ne razumem pitanje.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Pre pauze, odgovarajudi na pitanje
gospodina Milo3evica ste rekli da ukoliko biste poceli da se bavite
politikom, da bi vas drzava uhapsila. Ja sam hteo da samo malo
detaljnije o tome porazgovaramo. Molim vas, recite nam da li se
secate nekih konkretnih slucajeva osoba koje su bile uhap3ene zbog
toga Sto su se bavile politikom?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja sam i ranije rekao da su.izbori bili slo-
bodni, da smo slobodno mogli da glasamo za koga god smo hteli.
Sto se tice drzave, drzava nas nije sprecavala u tome da glasamo za
Rugovu.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Ali zasto ste rekli da ukoliko biste se
bavili politikom, poceli da se bavite politikom, da bi vas drzava uhap-
sila?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne seam se tacno kako sam rekao da
ako poc¢nete da se bavite politikom da bi vas drzava uhapsila, ve¢
sam rekao izbori su bili slobodni, ja sam slobodno glasao, video sam
onu policijsku patrolu, rekao sam Sta sam uradio i niko mi vie nista
drugo nije rekao, niko me nista drugo nije pitao.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Ta policijska patrola koja je do3la do
vase kuce, da li je to bila patrola srpske policije ili se radilo o
lokalnom albanskom obezbedenju?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, u to vreme albansko lokalno
obezbedenje nije postojalo.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Da li vam je poznato ko je poslao tu
policijsku patrolu da dode do vase kuce?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Policijska patrola nije dosla direktno do
moje kuce. Oni su jednostavno patrolirali duz ulica, po selima, po
gradovima, a onda sam ja neleteo na tu patrolu.

SUDIJA KVON: Gospodine Sakson, mislim da se radi o nekoj greski u
prevodu u vezi sa politikom. Pokusacu to da objasnim. Gospodine
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Ibraj, u vezi sa pitanjem optuzenog da li je bilo ikavih problema u
vezi sa vasom slobodom, vi ste otprilike rekli sledece: “Na osnovu
licnog saznanja, govorim samo u svoje ime, nije bilo nikavih proble-
ma. Medutim, drZava je postojala.” | onda ste rekli: “Ukoliko biste se
bavili politikom, kradom, pljackom, drzava bi vas uhapsila”. Da li
sam ja sada dobro protumacio ono Sta ste vi rekli?

SVEDOK IBRAJ: Ja sam ranije ve¢ rekao da sam nekoliko puta bio u
zatvoru i da su to bile moje greske, mene je drzava upozorila. Ja sam
nezakonito posedovao oruzje i ne samo ja, ve¢ 80 posto Albanca je
bilo u zatvoru zbog nezakonitog posedovanja oruzja. Bili su u
zatvoru i zbog krade i zbog tuca i, naravno, drzava ih je stavljala u
zatvor.

SUDIJA KVON: Gospodine lIbraj, vi ste takode spominjali i politiku,
da li je to takode bio jedan od razloga zbog kojih bi drzava dala da se
neko uhapsi, je li to tacno?

SVEDOK IBRAJ: Ne znam da je drzava hapsila ljude zato Sto su se
bavili politikom.

SUDIJA KVON: Hvala vam.

TUZILAC SAKSON = PITANJE: Sad ¢u da predem na jednu drugu
temu. Tokom vaSeg glavnog ispitivanja ste opisali jedan incident,
dogadaj tokom kog ste ubili jednog Coveka u vaSem selu. | vi ste
objasnili kako'ste 'nakon tog incidenta pozvali posmatrace OEBS-a
(OSCE, Organization for Security and Cooperation in Europe) i pri-
padnike SUP-a, da li se secate da ste to rekli?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Vi ste objasnili da su posmatraci
OEBS-a dosli u vase selo i ne samo tokom tog incidenta, vec ste rekli
da su i ranije jednom dosli i nakon toga: da li se secate toga?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC SAKSON - PITANJE: Posmatracka misija OEBS-a se nalazila
na Kosovu otprilike od pocCetka novembra 1998. godine, pa negde
do 20. marta 1999. godine. Da li se secate otprilike kada se desio taj
incident?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Taj incident se desio negde u februaru
mesecu, sredinom februara 1999. godine. Nisam siguran, ali mislim
da je to tada bilo.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Da li se secate imena osobe koju ste
ubili toog dana?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da, da.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Recite nam ime.te osobe, molim vas.
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Sulejman Bajrami (Sulejman Bajrami).

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Gospodine, vas nadimak je Mus ili
Musa, da li je to tacno?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da. Ne.

prevodioci: Prevodilac se izvinjava.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Koji je va$ nadimak?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ime mog oca je Mush, medutim, svi su
ga zvali “Musk”.

TUZILAC SAKSON = PITANJE: U vasem selu i na podruc¢ju Dakovice
ste takode poznati pod tim nadimkom “Mus” ili “Musk” ili ste bar
bili poznati pod tim imenom s vremena na vreme.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne ja, ve¢ moj otac.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Sada bih hteo da vam predocim kopiju
izjave koju ste dali Medunarodnom krivicnom sudu. MoZda bi kopi-
ja prve strane mogla da se stavi na grafoskop. Gospodine lbraj, da li
vidite vas$ potpis pri dnu stranice?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da.
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TUZILAC SAKSON — PITANJE: Da li vidite i va3e inicijala na toj strani-
ci?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Da li vidite va3e inicijale na ostalim
stranama izjave?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: A na poslednjoj stranici-izjave, ako
pogledate stranicu, videlete tu da stoji “potpis” i onda tu vidimo
potpis Muharem lbraj. Da li je to vas$ potpis?

SUDIJA KVON: Na prethodnoj stranici?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da. To je potvrda svedoka gde stoji da
mi je izjava procitana na srpskom jeziku i da je tacna koliko se najbol-
je se¢am i koliko najbolje znam.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Da li se secate da vam je ova izjava
procitana na srpskom jeziku?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Molim vas da sada pogledate prvu
stranu izjave. Naslovnu stranu. Hvala vam, sudija Kvon. Dakle,
naslovna stranu. Vidite tu pri vrhu nalazi se prezime Ibraj, zatim pos-
toji ime Muharem, sa desne strane stoji ime oca, Mus, a zatim vidi-
mo re¢ nadimak i‘pored toga stoji Musk to je va$ nadimak, zar ne?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, to je nadimak mog oca.

SUDIJA ROBINSON: Culi smo dva komentara, gospodine Sakson.
Moguce je da se nadimak odnosi na ime oca koje se nalazi sa desne
strane, a drugo pitanje je da li bi mu i ovaj deo procitali, da li je to
praksa da se procita i prva strana.

TUZILAC SAKSON: Da, da, praksa TuZilastva je da se sve informacije
procitaju svedoku, ukljucujuci ime, datum rodenja, i tako dalje. To
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sigurno.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Gospodine, nadimak vaseg oca je
Musk. Recite nam, pre svega, da li je vas otac Ziv?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: On je takode poznat i kao Musk, odnos-
no, Mus Jakupi (Mush Jakupi), zar ne?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: U stvari, u okolini Dakovice vi ste poz-
nati ne samo po imenu Muharem Ibraj, ve¢ vas neki ljudi znaju i po
imenu Muharem Jakupi (Muharem Jakupi), a neki Cak i kao Mus
Jakupi.

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ne, ne.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Ali ljudi &esto o vama govore koristeci
ime Jakupi zato $to je to ime vaSeg oca, zar ne?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne, Muharem Jakupi je druga osoba.
Oni koji ne znaju moje prezime lIbraj, zovi me Muharem Musk.
Medutim, niko me ne zove Muharem Jakupi.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Nekoliko ¢lanova porodice Jakupi bili
su Clanovi lokalnog obezbeSenja u vaSem selu, zar ne? Radi se o jed-
noj velikoj porodici.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Samo 3est Canova ove porodice.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: A neki od njih, odnosno nekolicina njih
su bili pripadnici lokalog obezbedenja u vasem selu, zar ne?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da, lokalnog obezbedenja.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Nekoliko ¢lanova porodice Jakupi u
vasem selu bili su ¢lanovi lokalnog obezbedenija, zar ne?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC SAKSON - PITANJE: Buduci da je vas otac bio poznat na
tom podrucju, neki ljudi u okolini Dakovice i u vaSem selu nazivali su
ovo lokalno obezbedenje u selu Osek Hilja, nazivali su jedinicom
Mus Jakupija, zar ne?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Ta¢no je, zar ne, da ste na Kosovu, a
posebno na podrucju Dakovice vi i ostali pripadnici-ove jedinice
lokalnog obezbedenja, dakle, jedinice Mus Jakupi, imali reputaciju
vezanu za odredenu vrstu kriminalnog nasilja, zar ne?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Nisam razumeo pitanje.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Nije li ta¢no da stewi i drugi pripadnici
vaseg lokalnog obezbedenja imali reputaciju da ste nasilni kriminal-
ci? Daili ne?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Zeleo bih da se na grafoskop stavi jo3
jedan dokument. Molim posluZitelja ... Zelim da vam pokazem izves-
taj OEBS-a pod naslovom “Kako videno tako reCeno” (As Seen, As
Told). To je dokazni predmet 106, poglavlje o Dakovici, stranice 170
do 187. Molim da se prva stranica stavi na grafoskop. Vidim ovde
jedan odeljak pod naslovom porodica Jakupi i pod navodnicima
“lojalna organizacija obezbedenja”. Pri vrhu prvog paragrafa stoji:
“Opstina Dakovica je angazovala lokalno obezbedenje” i to se onda
u tom paragrafu opisuje. A sada sledecu stranicu, molim. Malo mi
treba, u stvari, jo3 prva strana, jer treba da procitam otpocetka, zato
molim da se spusi strana na grafoskopu. Ovde vidimo da stoji: “U
praksi, tom grupom rukovodio je jedan tradicionalno lojalni albanski
klan Jakupijevih,” a zatim u slede¢em paragrafu stoji sledece: “KVM
primila je mnoge izvestaje od lokalnih kosovskih Albanaca koji su
tvrdili.da su ih zlostavljali pripadnici lokalnog obezbedenja Jakupi.
Rekli su da su im pretili i da su ih tukli ako bi ih videli da razgovaraju
sa patrolama OEBS, odnosno KVM. KVM je takode primila izvestaje
da su ‘policajci’ iz te grupe seksualno napastvovali Zene kad bi ih
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hapsili ili zvali u policijsku stanicu na razgovor.” Onda je tac¢no,
gospodine, to da ste u podrucju Dakovice vi i to takozvano lokalno
obezbedenje koje ste vodili imali reputaciju da zlostavljate civilno
stanovnistvo, zar ne?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Prvo i prvo, porodica Jakupi ne postoji.
To je prodica lbraj, moja porodica. Drugo, nikakve snage osim
lokalnog obezbedenja tamo nisu postojale. Ono gde se spominje
porodica Jakupi, to dolazi od ljudi koji ne znaju ko sam ja, niti ko su
bili lokalni policajci. Oni su to tek pretpostavili i izneli u toj izjavi.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Ali vi ste tek pre nekoliko minuta priz-
nali da su vase jedinice bile ponekad poznate pod imenom Musa
Jakupija. Osim toga, ja ¢u, gospodine, da vam pokazem da su mnogi
ljudi vrlo tacno znali ko ste vi bili i ko su bili pripadnici tog vaSeg
takozvanog lokalnog obezbedenja. Molim sudskog posluZitelja,
mozda te kopije mogu da se podele po sudnici. Molim da se kopija
stavi na grafoskop. Prvo prva strana. Ovo je, dakle, jedna strana Stam-
pana sa vebsajta Kriznog centra Kosova (Kosovo Crisis Center). To su
vesti za ponedeljak 1. mart 1999. godine, a zatim, ako okrenemo
drugu stranu, molim da malo podignemo stranicu, jer mi treba dno
te strane, vidimo da ovde pri‘dnu stoji paragraf sa slede¢im sadrza-
jem: “OzloglaSeni albanski kolaborator sa srpskom policijom
Muharem lIbraj,” to ste vi, “ubio je jednog lokalnog Albanca u selu
Osek Hilja blizu Dakovice, javili su izvori LDK. Taj Albanac po imenu
Sulejman M. Bajrami, star 45 godina, ubijen je nakon $to su mu kucu
opkolile srpske snage”. Ovu informaciju dostavila je politicka stran-
ka za koju ste virekli'da ste joj €lan, Rugovina stranka. MozZete li da
objasnite zaSto bi stranka kojoj vi pripadate za vas rekla da ste
ozlogla3eni kolaboracionista sa srpskom policijom?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da, mogu. Zasto to nije reCeno na
pocetku-izjave kada je doSlo do ubistva? Drugo, postojali su zakoni,
postojala je drzava. Postoje dokumenti, ja nemam sam te doku-
mente, ali ti dokumenti postoje. Sud u Peci (Peje) ima te dokumente.
Sve je razjaSnjeno. Tamo je bilo 10 ljudi. Jedan od njih je ubijen,
devet drugih je pobeglo. Da su tamo bile srpske snage, svi bi bili ubi-
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jeni, ne samo jedna osoba.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Zasto vi kaZete da su tamo bile srpske
snage, svi bi bili ubijeni, a ne samo jedna osoba?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Zato Sto ovde stoji da su srpske snage
tamo bile, a srpske snage nisu bile. To je bila tek grupa od 10 ljudi,
10 Albanaca koji su pripadali lokalnom obezbedenju.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Ta grupa ljudi iz lokalnog obezbedenja
koju ste vi vodili, znaci da ste i vi bili tamo, zar ne?
SVEDOK IBRA) - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: MoZete li onda da objasnite zasto bi
vasa politicka stranka na takav nacin govorila o vama, “ozlogla3eni
albanski kolaborator sa srpskom policiom”? To je, naime, bilo moje
prvobitno pitanje na koje vi jos niste'odgovorili.

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Demokratski savez Kosova je dao tu
izjavu zato Sto ih ja u to vreme nisam podrzavao. Ja nisam bio niti ...
Ja, u stvari, nisam bio protiv Demokratskog saveza Kosova, niti sam
bio protiv drzave.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Zelim da vam pokaZem jo3 jedan
dokument. Ovo je jos jedna strana sa interneta, Stampana, to je veb-
sajt Saveta za zastitu ljudskih prava i sloboda (Keshilli per Mbrojtjen
e te Drejtave dhe Lirive te Njeriut) u Pristini. To je njihov izvestaj broj
461. Nosi naslov “O krSenjima ljudskih prava i sloboda na Kosovu”
(Per Shkeljen e te Drejtave dhe Lirive te Njeriut ne Kosove) od 1. do
7. marta 1999. godine. Pogledajmo sada drugu stranicu. Pri vrhu te
stranice stoji paragraf koji pocinje recima “28. februara”. | u tom
paragrafu stoji: “Takozvana lokalna policija na cijem je Celu bio
Muharem lIbraj iz sela Osek Hilja i srpska policija izvrSili su prepad
na kucu i pogubili Sulejmana Mihtara Bajramija starog 45 godina u
prisustvu Clanova njegove porodice. Uhapsili su njegove goste,
DZzavida Osmanija (Xhavid Osmani) i Bajrama Ljuljija (Bajram Luli)”.
Opet me zanima zaSto bi ova organizacija rekla da ste vi tog Cove-
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ka pogubili, ako ste delovali u samoodbrani? Mozete li to da nam
objasnite?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ja sam dao izjavu o tom dogadaju. Ova
organizacija je ne samo za mene, nego i za sve one Albance koji sa
njima nisu saradivali govorila iste stvari.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Dobro i ni u jednoj od tih izjava za koje
vi kazete da postoje, a koje pokazuju da ste vi delovali u samood-
brani, ni jedana od tih izjava nije danas ovde? Nemate ih sa sobom?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Sakson, vi ste Culi'da je svedok rekao
da mu je istrazni sudija dao presudu o samoodbrani.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Tako je, ¢asni Sude. Imate li vi bilo
kakve dokumente koji potkrepljuju ‘ono Sta ste rekli o nalazu
istraznog sudije?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne. Nemam te dokumente sa sobom
zato Sto kad sam napustio Kosovo, niSta nisam poneo sa sobom. Ja
sam pobegao sa Kosova tako da nisam mogao da uzmem sa sobom
bilo kakve dokumente.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Ali uspeli da ste sa sobom ponesete
onaj dokument koji ste pre nekih sat prezentirali ovom Pretresnom
vecu. Taj dokument D361 ste uspeli da ponesete sa sobom, doku-
ment u kome se navodno nalaze pretnje koje vam je uputila OVK. Pa
zar ne bi isto tako bilo vazno da sa sobom ponesete dokumente koji
se odnose na vasu zakonsku situaciju?

SVEDOK IBRAJ — ODGOVOR: Pismo koje mi je poslala OVK sam stal-
no drzao sa sobom. Cak sam i traZio osobu koja je napisala to pismo
i Zeleo sam da ga pitam zaSto mi je on poslao to pismo. A kad je reC o
presudi o samoodbrani, to nije bilo nesto $ta sam zeleo da drzim sa
sobom sve vreme. Medutim, sudski dokumenti su tamo i ti doku-
menti sigurno moraju biti tamo.

SUDIJA ROBINSON: Koje je nacionalnosti bio istrazni sudija?
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SVEDOK IBRAJ: Mislim da je bio Crnogorac.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Zelim da vam pokaZem jo$ jedan doku-
ment. Imamo i verziju ovog dokumenta na albanskom jeziku. Molim
da se to da svedoku kako on moZze da prati. Molim da se kopija stavi
na grafoskop. Ovo je dokumenat sa joS jednog kosovskog vebsajta
pod nazivom Lapi (Llapi). Mislim da se na albanskom takode zove
Forumi Shqiptar. 1, dakle, na tom vebsajtu, na prvoj strani imamo
beleSku od 24. aprila 2004. godine koju je napisao Covek po imenu
Faton Mehmetaj (Faton Mehmetaj). Molim sudskog posluzitelja da
okrene drugu stranu, a vas, gospodine Ibraj, molim da pratite ono
Sta ja Citam na drugoj strani albanske verzije. Pri sredini druge strane
na engleskom, a to je vrh druge strane na albanskom, autor postavl-
ja sledece pitanje: “Zasto su neki kriminalci koji govore albanski,
poput Muharema lIbraja i drugih njegovog kalibra koji su ucestvovali
u mnogim nezamislivim zlocCinima, silovanjima i mucenjima na slo-
bodi? Oni imaju policijske dosijee i poznati su u masakrima u Belegu
(Beleg), Meji, Dakovici, Lubeniéu:(Lubeniq), Bistrazinu i tako dalje?”
Gospodine, da li vi i dalje tvrdite da ste, da vi i lokalno obezbedenje
koje ste vodili, niste na Kosovu imali reputaciju da se sluzite nasiljem?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da su te izjave tacne, lokalna policija
ne bi postojala tokom rata. Neko bi nas ubio, ba$ kao 3to su ubili
policajce, vojnike, generale armije, bombardovali i sve druge stvari.
Te su izjave izdate nakon Sto je KFOR doSao tamo, ljudi su mogli da
dodu i urade Sta god su zeleli. Jer dok je postojala drzava, ko god je
pocinio zlo¢in, ¢ak i mali prekrSaj, zavrsio bi u zatvoru i bio bi
osuden.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Kao 3to ste vi sami rekli, nakon $to je
rat zavrsen.1999. godine, ljudi su mogli da se vrate, oni koji su bili
proterani i kao Sto ste rekli, mogli su da kazu Sta god su zeleli. Da li je
to tacno?

SVEDOK IBRA]) - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Jer pre tog vremena kosovski Albanci
koji nisu bili lojalni srpskom rezimu, to nisu mogli da urade, zar ne?
SVEDOK IBRAI - ODGOVOR: Ne razumem vase pitanje.
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TUZILAC SAKSON — PITANJE: To je bilo jedno veoma jednostavno
pitanje. Ako ne moZete da odgovorite, idem dalje. Da li se secate Sta
ste radili ...

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ja ne razumem vase pitanje, gospo-
dine.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: U redu, onda ¢u da ga ponovim. Nakon
Sto je rat zavrSen 1999. godine oni ljudi koji su bili proterani pa se
vratili na Kosovo, oni su, prema vasim reCima, mogli da kazu Sta god
su hteli. Da li je to tacno, jer oni to oni nisu mogli za vreme trajanja
srpskog rezima?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Nakon 3to je zavrSen rat, ja sam pobe-
gao sa Kosova i ja ne znam 3ta se nakon toga dogodilo na Kosovu.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Da li se secate sta ste radili 27. aprila
1999. godine i to ujutro?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne sec¢am se.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Da li se secate gde je toga jutra delo-
vala vasa takozvana jedinica lokalnog obezbedenja?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ne znam gde je bila ili gde je
funkcionisala jedinica lokalnog obezbedenja tog jutra. Ja samo znam
da je ona postojala tamo.

TUZILAC SAKSON = PITANJE: Nekoliko dana pre 27. aprila, ubijen je
policajac po imenu Milutin Prascevi¢ i neki drugi policajci u blizini
Dakovice. Dalli je to tacno?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Ja sam cuo da su oni ubijeni u selu
Meja.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Molim ponovo sudskog posluZitelja za
pomocC. Pogledajte, molim vas, ovu fotografiju. U stvari izvinjavam
se, to je pogredna fotografija. Gospodine, ova mlada Zena zove se
Merfidete Seljmani. Ona je iz sela Dobros. Ili Dobroz u opSstini
Dakovica. Da li znate nesto o njoj?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ne.
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TUZILAC SAKSON - PITANJE: Da li moZda znate nasto $to narusava
njen karakter ili njenu sposobnost da govori istinu?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ja tu Zenu ne poznajem i ne se€am se
da sam je ikada video.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Ja ¢u pred vas, kao i na grafoskop, da
stavim izjavu ove Zene kako bi svi mogli da prate. Casni Sude, ova
svedokinja Merfidete Seljmani svedocila je 16. jula.2002. godine.
Njena je izjava uvrStena uspis po Pravilu 92bis i nosi broj 265. Naime,
ta je devojka prolazila kroz selo Meja toga dana, 27. aprila, nekoliko
dana posle ubistva policajca. Molim sudskog posluzitelja da okrene
petu stranu izjave. Prvo moramo da procitamo nesto pri dnu stran-
ice 5. Molim vas da mi to podignete jo$ malo. U poslednjem para-
grafu stoji: “Neposredno pre nego Sto smo se priblizili selu Meja, oko
12.00, videla sam srske policajce ispred kuce na vrhu brda i u pod-
nozju brda u blizini livade. Konvoj je sporo prolazio. Prosli smo pored
jednog vulkanizera u Meji ...

SUDIJA ROBINSON: Samo trenutak, gospodine Sakson, proveravamo
da li je to bila zasti¢ena svedokinja.

TUZILAC SAKSON: Ne, ja-mislim da nije. Gotovo sam sasvim siguran
da nije.

SUDIJA ROBINSON: Da li koristite redigovanu kopiju?

TUZILAC SAKSON: Ja sada koristim neredigovanu kopiju, zato 3to ova
svedokinja nije zasticena.

SUDIJA KVON: Pretresnom vecu je receno da je ovaj dokazni pred-
met pod pecatom.

TUZILAC SAKSON: Ja ne razumem zasto bi to bio slu¢aj, meni je to
novost. MoZda da pojednostavimo stvari, da predemo na privatnu
sednicu.
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SUDIJA ROBINSON: Evo, upravo dobijamo neke informacije. Mislim
da mozZete da nastavite, gospodine Sakson.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Hvala. Pogledajmo sada vrh strane 6,
svedokinja kaze sledece: “Tamo je stric mog oca, Bajram Seljmani
(Bajram Selmani), otprilike 78 godina star, rekao da se temo nalazi
Mus Jakupi sa svojim sinovima. Bajram je rekao da je-Muharem
Jakupi naredio Bajramovom sinu Junuzu Seljmaniju (Junuz Selmani),
starom otprilike 41 godinu, da se izdvoji iz konvoja i da otrci do
mesta na kome su bili privedeni drugi ljudi. To sam Cula od Bajrama
Selmanija. Znala sam da su Mus Jakupi i njegovi sinovci lokalni
albanski policajci iz Oseka Hilje, opStina Dakovica, koji su bili lojalni
srpskom reZimu. Ja sam zapravo znala da su Jakupijevi bili veoma
opasni, imali su lo3u reputaciju medu kosovskim Albancima. Medu
seljanima se govorilo da kad nekog teSko pretuku, onda bi ljudi rekli
tog su Coveka pretukli kao da ga je pretukla banda Musa Jakupija.
Muharem Jakupi bio je jedan od MuSovih sinova”. Svedokinja zatim
dalje nastavlja da govori o tome kako je Bajrama Seljmanija pretukao
jedan od sinova Musa Jakupija, Bajram Jakupi (Bajram Jakupi).
Gospodine, da li vi i dalje tvrdite da vi i snage kojima ste bili na Celu
1999. godine niste imali reputaciju nasilnih kriminalaca?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Mus Jakupi ima 83 godine. On nije u
stanju da pretuce ni svoju vlastitu suprugu, a kamo li nekog drugog.
Niko se nije usudio da se petlja sa lokalnim obezbedenjem osim onih
koji su tamo radili. Kad god bi neko prekrsio takon, SUP bi se takvim
sluCajevima pozabavio. Te su osobe bile odgovorne SUP-u. Niko od
nas se nije ‘usudio da ide u to podrucje, jer je to bilo brdovito
podrucje i tamo je bilo pripadnika OVK. Dao bih jedan primer.
Ramoc, neciji je brat poginuo u Ramocu i otiSao je na sahranu ...

SUDIJA BONOMI: Gospodine Sakson, kada govorimo o lokalnom
obezbedenju, da li je to isto kao i lokalna bezbednost o kojoj govori
svedok.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Da, to su, u stvari, sinonimi, jer se
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koriste reci “lokalna policija”, “lokalno obezbedenje” i “lokalna
bezbednost” i to Cete da vidite i u izjavama. Niko se nije usudivao da
se petlja sa pripadnicima lokalnog obezbedenja, jer su oni znali da
¢e pripadnici lokalnog obezbedenja, ukljucujudi i vas, reagovati
veoma brutalno. To je tacno, zar ne, gospodine?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Ne znam kako bi Mu$ Jakupi mogao da
kaZe ovako neSto i da da tu izjavu. On je invalid i ima 83.godine.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Pokazacu vam izjavu jednog drugog
svedoka, gospodine. | ta osoba takode tvrdi da su pripadnici vase
jedinice bili u Meji tog dana kada je na stotine Albanaca, kosovskih
Albanaca, nestalo ili bilo ubijeno. Molim da se ovaj dokument da
svima u sudnici, bududi da jo$ uvek nije uvrSten u dokazni spis, niti
predocen Odbrani. Sada bih da pogledamo stranu 5 ove izjave. Radi
se o izjavi Zene po imenu Fatima Hodza (Fatima Hoxha) iz Dakovice.
U stvari, do rata ona je Zivela u Juniku. Pri dnu pete stranice, u
poslednjem paragrafu, ona opisuje ono Sta je videla kada je do3la na
kontrolni punkt u Meji 27. aprila 1999. godine. Citiram:"Medu
pociniocima zlocina na kontrolnom punktu u Meji, prepoznala sam
pripadnike albanske porodice Jakupi koji su bili pripadnici redovne
srpske policije. Jakupi su iz'sela Osek Hilja, opStina Dakovica, pozna-
jem ih vec¢ 10 godina. U Meji'sam videla Musa Jakupija koji otprilike
ima 50 do 55 godina i njegova dva sina Cija imena ne znam, a takode
sam videla i Muharema Jakupija koji ima oko Cetrdesetak godina. Na
sebi su imali redovne, odnosno uobicajene policijske uniforme plave
boje sa oznakama “milicija”. Ja sam ih molila da puste moje rodake,
ali oni su me psovali na albanskom i rekli su mi da idem u Albaniju”.
Gospodine, kako je moguce to da ste nam vi upravo rekli da pripad-
nici vase jedinice nisu mogli da idu na to podrucje, a evo, imamo dva
svedoka koji su rekli da su oni bili tamo, dakle da su bili u Meji i da su
ucestvovali u zloCinima protiv civila 27. aprila. Kako to objasnjavate?
SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Mislim da vi vrlo dobro znate da se radi
o laznim svedocima, jer, kao $to sam vam vec rekao, Mus Jakupi ima
83 godine, a ne 55. Ja imam 51 godinu, a mi nismo smeli, niti nam
je ikada palo na pamet da obucemo policijske uniforme bududi da
smo imali vlastite uniforme, a mi nismo imali nikave veze sa polici-
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jom. Meja se nalazi na jednom drugom mestu, a Osek Hilja na dru-
gom i postoji odredena razdaljina izmedu ta dva mesta. Ja mogu da
vam kazem da u Meji nisam bio osim dve do tri godine pre rata,
bududi da se to nalazi na drugom podrucju.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Znaci nalazi se nekih pet do 10 kilo-
metara od sela, mesta gde ste vi ziveli, od Osek Hilje, zar ne?
SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: U redu. Gospodine, da li vam je poz-
nato da je viSe od 200 tela osoba koje su nestale iz Meje 27. aprila
ekshumirano u Batajnici, u blizini Beograda?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Za to sam ¢uo nakon 3$to sam doSao u
Ni3. A to sam takode video i u jednoj knjizi, o kidnapovaniju ...

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Kako objashjavate da su ta tela uopste
stigla tamo?

SVEDOK IBRA] — ODGOVOR: Rekao sam vam da sam 2000. godine
procitao o tom dogadaju. | u toj knjizi moZete da nadete i imena 3est
¢lanova moje porodice, ali pre toga nisam imao nikakva saznanja o
tom dogadaju.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Sada bih hteo da pogledamo jo§ jedan
dokument. Radi se o izjavi Durima Domija (Durim Domi). Molim da
se kopije podele svim ucesnicima u postupku. Radi se o izjavi koja je
data Medunarodnom krivicnom sudu i koja jo$ uvek nije uvedena u
dokazni spis. Molim da se jedan primerak stavi na grafoskop. Ovo je
izjava Durima Domija iz Dakovice. Molim da pogledamo prvu stranu
samog teksta izjave, dakle, to je druga strana dokumenta i ova osoba
je opisala ono Sta je videla 27. marta 1999. godine gospodine i to je
ono Sta-je videla iz svoje kuc¢e u Dakovici. U tre¢em paragrafu, u
trecoj recenici stoji sledece, citiram: “27. marta nalazio sam se u
svom dvoriStu zajedno sa svojom porodicom. Policija, zajedno sa pri-
padnicima Musa Jakupija, je stigla i provalili su u dvoriste kroz kapiju.
Svi smo pobegli na brdo Cabrat (Cabrat) i odatale smo mogli da
vidimo policiju i pripadnike jedinice Musa Jakupija kako spaljuju kuce
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Afrima Domija (Afrim Domi) i Fatmira Domija (Fatmir Domi)”. U
slede¢em paragrafu stoji: “Pripadnici jedinice Musa Jakupija su mogli
da se prepoznaju po tome $to su nosili obi¢nu odecu i $to su govorili
albanski. Oni su saradivali sa policijom. Pripadnici jedinice Mu3a
Jakupija bi prijavljivali policiji koje kuce treba spaliti”. Da li imate bilo
kavu ideju o tome kako je ovaj svedok mogao da vidi pripadnike
va$eg lokalnog obezbedenja kako spaljuju kuce u Dakovici 27. marta
1999. godine?

SVEDOK IBRAJ — ODGOVOR: Ovo nije tacno. Niti sam ja, niti su bilo
koji pripadnici lokalnog obezbedenja spalili bilo koju kuéu. Ne samo
kucu, nego bilo koji mali objekat.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Hteo bih da se.sada svedoku pokaZe jo3
jedna izjava i to izjava gospodina DerviS Dane. Ovo je izjava koja je
data Medunarodnom krivicnom sudu i dala ju je osoba po imenu
Mirvet DerviS Dana (Mirvet Dervish Dana). Ona je zivela u Dakovici i
to u Ulici Imera Grezde ...

SUDIJA KVON: Mislim da se radi o Zenskoj osobi.

TUZILAC SAKSON - PITANJE: Da, u pravu ste. Tokom glavnog ispiti-
vanja, gospodine, vi ste rekli da ste poznavali gospodina Emina
Dervi$ Danu, da li se secate da ste to rekli?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Da.

TUZILAC SAKSON — PITANJE: Sada bih da pogledamo stranu 8 ove
izjave. U ovojizjavi se opisuju dogadaji od 25. marta u Dakovici i to
dogadaji koji su se odigrali u Ulici Imera Grezde. Molim da sada
pogledamo vrh ove strane. U drugom paragrafu svedokinja opisuje
kako je/njen brat Emin, koga vi poznajete, video jednog Albanca,
jednog Musa Jakupija i njegovu grupu i to u Ulici Imera Grezde. Tu
stoji: “Mus Jakupi je bio pripadnik, oficir MUP-a. Pre masakra, moj
brat Emin je rekao da je jedinica Mu3a Jakupija patrolirala Ulicom
Imera Grezde. Tog istog dana tri albanska civila su ubijena u kudi na
podrucju Turbea”. Gospodine, da li vi i dalje ostajte pri onome 3ta
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ste rekli, a to je da vi i pripadnici vaSe jedinice lokalnog obezbedenja
niste imali reputaciju nasilnih kriminalaca?

SVEDOK IBRA] - ODGOVOR: Sto se ti¢e Turbea, Dervi§ Dana je bio
dervis, dakle, muslimanski dervis. | da je on cCak i uperio pistolj u
mene da bi me ubio, ja nikada ne bih pucao u njega, jer se radi o ver-
skoj osobi, o derviSu. A Sto se tice Musa Jakupija, ako tu stoji da je on
bio oficir MUP-a, onda je meni drago da ¢ujem da u srpskom MUP-u
i dalje zaposljavaju ljude koji imaju 83 godine i koji su invalidi.

TUZILAC SAKSON: Vi ipak niste odgovorili na moje‘pitanje. Casni
Sude, vidim koliko je sati. Ja mogu sada da se zaustavim ili da mozda
produzimo jo$ nekoliko minuta.

SUDIJA ROBINSON: Prekidamo sada sa radom, nastavljamo sutra u
9.00. Tacan broj dokaznog predmeta koji je uvrSten danas u dokazni
spis je D302, a ne D361. Mislim da ¢emo morati da obezbedimo
neku nadoknadu za sudiju Kvona i za njegov dodatni rad.
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